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LE FEMINISME RUSSE (1840-1990)

Histoire de 1’émancipation féminine, dans laquelle la littérature tiendra une place
importante, puisque c’est 1a que les idées nouvelles ont d’abord été présentées, avant de
pouvoir étre mises en pratique.

Role avant-gardiste de la Russie, et de la littérature.

Ne pas juger de notre point de vue du XXI° s. Prendre en compte la lente maturation des
esprits (cf. débats actuels sur 1’esclavage, sur 1’Inquisition, etc.).

I — Apercu de la situation de la femme avant le XIX° si¢cle

1. Dans la Russie ancienne (IX°-XIII° s.) : un respect et une liberté relatifs, qui vont aller
en diminuant

Russie de Kiev : la femme est plus respectée que dans la Russie moscovite (XVI° —>).

Olga (v. 890-969). Premiére princesse chrétienne de Kiev, épouse du premire grand-
prince, Igor, et assurea Ir égence de Sviatoslav a la mort d’Igor (945). Crée une administration
d’Etat, lutte contre les Drevlianes. Se convertit (Héléne). Grand-mére du premier prince
chrétien de Kiev, Vladimir. Canonisée au XIII° s.

1048 : Henri Ier de France envoie une ambassade a Kiev pour demander la main d’Anne,
fille de laroslav, fils de Vladimir. Mai 1051 : mariage a Reims d’Henri ler et d’Anne de Kiev.

Petr 1 Fevronija. Julia Lazarevna.

Chronique du XII° s. : « Le mariage n’existait point (chez les tribus slaves) : seulement il
y avait des jeux entre les villages . IIs allaient a ces jeux : on y dansait, on y jouait des jeux
diaboliques ; et la chacun enlevait la femme avec laquelle il s’était entendu ; ils avaient
jusqu’a deux ou trois femmes ». (Conte, 221).

Mceurs assez libres : liberté amoureuse avant le mariage : les filles demandent en mariage
les gargons qui leur plaisent, I’Eglise reconnait comme légale une union de fait (F. Conte, Les
Slaves, p. 210 sq.). La femme inféconde peut avoir des relations avec un autre homme (le
beau-pere). Reliquats de matriarcat.

Une fille est préférée a un fils : les parents regoivent un don a I’occasion du mariage de

leur fille, car ils perdent une aide ; avec un fils, il faudra doter les parents de la future belle-
fille.

A partir du milieu du XIII® s. :

Trois éléments ont contribué a asservir la femme :

- Les traditions issues de la société patriarcale,

- I’'idéologie monacale

- I’idée orientale de la soumission de la femme au chef de famille, apportée par les
invasions tatares

—> enfermement de la femme dans le terem, ou appartements de la femme (provient du
gynécée byzantin et du harem tatar.

Au début du XVI° s., le baron de Herberstein, amabassadeur du Saint-Empire, écrit :

« Les femmes ont une condition tout a fait misérable, car on tient pour honnéte celle-la
seule qui vit recluse dans sa maison, et ils la surveillent si étroitement qu’elle ne sort jamais. »

(p. 60).



Femme battues. Cf. dictons :« Aime ta femme comme ton ame; secoue-la comme un
poirier (ou bats-la comme ta pelisse) » ; « Avant d’aller a la guerre, fais une priere, avant
d’aller sur mer, fais deux pri€res, avant de te marier, fais trois pri¢res ».

2. Le Domostroi (Ménagier du XVI° s.) . La Russie moscovite

Le Domostroi (Ménagier de I’époque d’Ivan le Terrible, XVI° s). (extraits in Laran) :
soumission au mari et indépendance totale dans la “zone de production” : maison, artisanat
domestique, réserves de nourriture, travail des enfants et des serviteurs : chap. “Eloge des
femmes”

« Si Dieu donne a quelqu’un une femme bonne, elle a plus de prix qu’une pierre
précieuse (...) elle rend a son mari la vie bonne et douce (...) Semblable aux navires d’un
marchand, elle améne de loin la richesse dans sa maison. Elle se léve dans la nuit, elle
distribue les aliments aux habitants de sa maison et la tdche aux servantes : du fruit de ses
mains elle fait naitre un abondant revenu. Elle ceint ses reins de force et fortifie ses muscles
pour le travail. Elle instruit ses enfants et ses serviteurs, et sa lampe ne s’éteint pas de toute la
nuit (...) Son mari n’a pas a s’occuper de sa maison (...) Une femme bonne, qui aime la
peine, qui est silencieuse, est la couronne de son époux » (Duchesne). Longues absences du
mari (commerce, travail, guerre).

Cf. Proverbes 31,10 sq. (dernier chap.) :

« Qui trouvera une femme vaillante?

Son prix I’emporte de loin sur les perles.

En elle se confie le coceur de son mari,

et les profits ne lui manqueront pas (...)

Elle se procure de la laine et du lin,

elle travaille de ses mains allégres.

Elle est pareille aux vaisseaux d’un commergant :
elle améne de loin sa provende.

Elle se léve qu’il fait encore nuit,

elle donne la nourriture a sa maisonnée

et leur tache a ses servantes (...)

Elle sangle ses reins fortement

et affermit ses bras pour le travail.

Elle sent que ses affaires prospérent,

sa lampe ne s’éteint pas la nuit.(...)

Elle tend la main au pauvre

et ouvre le bras a I’indigent.

Elle ne craint pas la neige pour sa maisonnée,
Car toute sa maisonnée a double vétement. (...)
Elle ouvre la bouche avec sagesse,

et un enseignement fidele est sur sa langue.
Elle surveille la marche de sa maisonnée,

et elle ne mange pas le pain de I’oisiveté. » (trad. Osty)

3. Les réformes de Pierre le Grand



Les réformes de Pierre le Grand (ukaz ob assemblejax 1718) : Pouchkine, Le négre de
Pierre le Grand.

Un oukaze de 1702 exigeait une période de fréquentation des futures mariés de 6
semaines ; 1714 : interdiction faite aux parents de marier leur enfant sans son consentement.
Gouvernantes étrangeres.

Voltaire, Anecdotes sur le czar Pierre le Grand (1748) :

« Pierre abolit les poignées de verges, défendit aux maris de tuer leurs femmes ; et pour
rendre les mariages moins malheureux et mieux assortis, il introduisit I’usage de faire manger
les hommes avec elles, et de présenter les prétendants aux filles avant la célébration. En un
mot, il établit et fit naitre tout dans ses Etats, jusqu’a la société. »

4. Le XVIII° s., un siécle d’impératrices :

Catherine I, seconde femme de Pierre le Grand (1725-1727)

Anne (1730-1740), fille d’Ivan V, entourée d’ Allemands. Bironovs¢ina

Elisabeth (1741-1762), fille de Pierre le Grand. Favoris : Razoumovski, Chouvalov

Catherine II (1762-1796) : princesse de la principauté allemande d’ Anhalt-Zerbst, épouse
de Pierre III, qu’elle fait déposer et qui est tué.

Réfutation de la relation de voyage de I’abbé Chappe d’Auteroche (1770), qui estimait
qu’en Russie « existe le barbare préjugé national de ne voir dans sa femme qu’une esclave » :

« En vérité ce préjugé n’existe pas, et méme les femmes ont plus de liberté¢ que dans bien
d’autres pays de I’Europe ; outre cela, dans les lois civiles, elles sont trés avantagées en
Russie. Une femme mariée peut disposer, a I’insu de son mari, de tout le bien qu’elle a
apporté en mariage. Elle est I’héritiére de la septieme partie des biens de son mari s’il ne lui
fait point d’autre donation ou douaire. Sa dot est a elle et point au mari ; si la dot a ét¢ mangée
du vivant du mari, aprés sa mort, la femme retire des héritiers du mari cette dot. De la maison
dont elle est sortie, s’il n’existe point de frére ou de neveu, elle est héritiere universelle. Or,
croyez-vous, M. ’abbé, que des femmes ainsi avantagées par les lois du pays aient des
dispositions a étre esclaves des maris? » (H. Carrere d’Encausse, L’Impératrice et [’abbé.
Fayard 2003, p. 489)

La premiere présidente de 1’Académie des sciences (1782) est une femme, Catherine
Dachkova.

5. La situation de la femme dans les différentes couches sociales :
Cf. Code civil de 1835

- La noblesse

De fait, contrairement aux femmes de la plupart des pays européens, la femme russe
(noble) pouvait posséder des biens immobiliers (en Angleterre, seulement a partir de 1882),
hériter d’1/7° de I’'immobilier et d’un quart des biens meubles de son mari. Les filles avaient
aussi le droit d’héritage.

Depuis 1723, le divorce pouvait étre obtenu si :

- adultere

- absence prolongée (5 ans) d’un des époux

- emprisonnement, déportation

- entrée dans la vie monastique

- proche parenté



- mariage du vivant d’un des époux (polygamie)

1850 : incapacité physique

Mais la femme ne peut travailler, étudier, voyager a I’étranger sans I’autorisation de son
mari.

Cf. Mironov
Droit de vote : en 1864 pour les élections locales, en 1905 au niveau national (France :
1945 : suffragistes)

Enseignement supérieur et enseignement professionnel interdit aux femmes jusqu’aux
années 1870.

De 1764 a 1858 : “instituts” (enseignement secondaire). Institut pour jeunes filles nobles
a Smol’nyj, fondé par Catherine II en 1764, sur le modele, au début, de Saint-Cyr. Une
vingtaine, dépendant de I’Impératrice. 70/an. « Neutomimaja laboratorija zhenskogo
monarxicheskogo ¢kstaza » (Amfiteatrov). Cf. Russkie ['guny de Pisemskij.

« Les jeunes filles vivent 1a cloitrées dans un désert affectif et social qui les fait attendre
le mariage comme un prisonnier sa levée d’écrou. La formation de 1’esprit laisse elle aussi a
désirer. On n’encourage ni ’ambition intellectuelle, ni méme la soif de lecture ou la simple
curiosité. C’est au point que le terme institutki (pensionnaire) désigne une jeune personne peu
instruite, frivole, écervelée et trés naive » (Genevray, p. 154). Cf. Pauline Sachs

Mariinskie (Maria Fiodorovna, épouse de Paul Ier) instituty : aux frais de la Cour pour les
nobles héréditaires seulement, a leurs frais pour les autres catégories privilégiées.

+ pensions privées (10-18 ans). Le “savoir-vivre” domine.

- Les marchands
Despotisme, patriarcat
Cf. L’orage de Ostrovski

- Le clergé : une caste fermée.

- Les paysannes

Avaient la possession de leur dot (coffre) et de ce qu’elles gagnaient (basse-cour, lait,
travaux d’aiguille). La femme pouvait étre chef de famille (Slavic review, déc. 1961, XX 4, p.
600-621), en cas d’absence ou de disparition du mari et jouissait alors du droit de vote a
I’assemblée communale.

Division du travail : maison, basse-cour, vaches



II — La femme dans les courants littéraires de la fin du XVIII°® s. aux années 1850.

1. le sentimentalisme (fin du XVIII® s.) : pour une émancipation intellectuelle de la
femme. Karamzine

Le féminisme ne pouvait naitre que dans la noblesse, seule couche cultivée et perméable
aux idées occidentales (philosophie des Lumicres).

Fin du XVIII® : développement de la sensibilité (le sentimentalisme) :

Humanisme généreux, égalité des sexes, foi dans ’instruction, volonté de faire progresser
la société.

Cf. J. Breuillard, « Positions féministes dans la vie littéraire russe : fin du XVIII® et début
du XIX° siécle », L’Enseignement du russe 22, 1976, p. 4-24.

Opposition entre ceux qui cherchent a promouvoir I’émancipation intellectuelle des
femmes (les karamzinistes), et ceux qui entendent la confiner dans ses missions
traditionnelles.

La recherche par les karamzinistes d’une langue qui plaise n’est pas de la littérature pour
dames : ils visent la création d’un public cultivé.

Cf. « Poslanie k Zen$¢inam » de Karamzin (1795). Son modele est I’aristocrate frangaise
de I’ Ancien régime : « Le philosophe a besoin de vos conseils pour charmer 1’esprit, de méme
que vous savez charmer les coeurs ». Supériorité intellectuelle, sens de la charité.

Fin de I’épitre : « Quand donc le Destin tout-puissant dissipera-t-il chez toi les ténebres
des erreurs funestes, et le beau sexe se liberera-t-il de ses entraves? »

La pauvre Lise. Ce récit de la chute, suivie par un orage symbolique, est riche de
réminiscences bibliques qui 1’élévent aux dimensions du mythe : Adam et Eve, le paradis
perdu, Eros et Thanatos, avec la grande opposition rousseauiste puis nietzschéenne entre
Nature et Civilisation, Peuple et Intelligentsia. L’innocente fille de la nature (natura),
orpheline de pére, est victime de la civilisation incarnée par Eraste, le séducteur venu de la
ville : I’idylle platonique, 1I’utopie paradisiaque sont impossibles.

Plaidoyer de P. 1. Makarov pour 1’épanouissement culturel des femmes pour faire
progresser la littérature, la sensibilité, les meceurs, la société tout enticre.

Mépris des SiSkovistes. Le theme de 1’émancipation intellectuelle des femmes disparait
avec le sentimentalisme, des 1810, puis avec la guerre contre Napoléon (Nadejda Dourova,
femme-officier, se fait passer pour un homme), les décembristes.

La vie privée : cf. littérature.

Enfants, salons, albums (samizdat)

Dans la litterature :

Pupilles, dames de compagnie : Pouchkine, La dame de pique
Pisemskij : Bojarschchina

Enfance, adolescence de Tolstoi.

V. Sollogub, Zhizn’ svetskoj zhenshchiny

2. Romantisme et idéalisme allemand :

Début du siecle : idéalisme allemand (“belle ame” schillerienne, “parenté des ames ““ de
Goethe, Fichte (Die Anweisung zum seligen Leben, 1806 : Instructions pour une vie
bienheureuse) : cercle de Stankevitch, Bakunin.

« La femme est une sainte créature, elle est I’ange gardien de I’humanité. Ce n’est pas en
vain que la Vierge et la Mere constituent le symbole fondamental de notre religion. Dans ces



deux concepts s’est concentré tout ce que notre terre contient de beau et tout ce qui peut
engendrer I’Homme-Dieu. Crois-moi, mon ami! Nous autres, hommes de la nouvelle Europe,
nous sommes régénérés par les femmes, et ’'amour est un sentiment sur lequel on peut fonder
un perfectionnement futur et voir s’ouvrir la voie vers Dieu » (lettre de Stankevitch a
Bakounine du 24 nov. 1835, citée par Genevray p. 183 d’aprés Bourmeyster).

Tatiana de Pouchkine : depuis Tatiana, le personnage féminin russe “classique” est celui
de la femme supérieure a ’homme, I’homme de trop : Olga (Oblomov), Tourgueniev
(Marianne dans Terres vierges, Héléne in A la veille) : cherchent a libérer ’homme de son
inaptitude a vivre et a agir et se libérent elles-mémes (M. Sémon, Les femmes dans [’ceuvre de
Tolstoi, 346).

Nature/civilisation: Les Tziganes, le Prisonnier du Caucase

Elena Gan (1814-1842). Mére de E. Blavatskaia et de I’écrivain Zelixovskaja.

Ideal (1837) : mariage malheureux, solitude de I’héroine. Opposition romantique idéal/
réalité. Etudiée en Allemagne et aux USA. L’une des premicres tentatives pour dénoncer

I’inégalité de la femme.
Sud sveta (1840). Sobr. Soc. 1-4, SPb. 1843.

3. L’influence de George Sand (1804-1876)

Va supplanter celle des romantiques et idéalistes allemands :

Cf. Frangoise Genevray, George Sand et ses contemporains russes. Audience, échos,
réécritures. L’Harmattan, 2000, 412 p.

La plus forte influence apres celle de Byron.

George Sand, dont le premier roman, Indiana (1832) fut presque immédiatement traduit
en russe (1833), jouissait d’une tres grande popularité en Russie.

Une cinquantaine de traductions de 1833 a 1850 (souvent en revues, parfois censurées,
expurgées, avec ou non des points de suspension) + éditions francaises (parfois interdites).
Les coupures concernent les meeurs, la politique et la religion.

Apres avoir été raillée et présentée comme un monstre de débauche par la critique
conservatrice jusqu’en 1837 (cf. Dostoievski, t. 19, p. 125), elle devient, grace a Biélinski qui
met en avant sa « poésie de la réalité » (« Enfin est apparue George Sand, et le roman est
définitivement devenu social »), I’écrivain francais préféré des années 40, devant Balzac.
Bielinski loue la qualité de la narration, la finesse psychologique, 1’absence de préjugés de
classe et la défense de la femme opprimée (a propos de Mauprat) : « G. Sand est I’avocat de
la femme comme Schiller fut I’avocat de I’humanité. Est-il juste apres cela, que la masse
aveugle, que la foule fruste et ignare ait fait 8 Mme Dudevant une réputation d’écrivain
immoral? » (PSS 5, 175).

Sand a la réputation d’étre I’ennemie du mariage (en fait, elle veut le refonder sur des
bases nobles et pures). Indiana : “tableau des souffrances morales infligées a une ame délicate
et pure par la brutalité impérieuse et par 1’égoisme poli”, et non pamphlet contre le mariage.
Mauprat exalte le mariage heureux. Jacques (Jacques, XIV) récuse le serment de fidélité et
d’obéissance imposé a I’épouse : « Vous ne pouvez pas répondre de votre cceur », dit-il a
Fernande. Mourra de chagrin.

Cf. lettre de Belinskij a Botkin du 28 juin et du 8 septembre 1841 contre I’esclavage
féminin dans les échanges sexuels.

Belinskij, PSS, t. 7, M. 1955, p. 160 (Socinenija A. Puskina, st. 2-aja, 1843) :



Mup 3HaHUS, MCKYCCTBa, CIOBOM, MHUp OOINEro JOMKEH OBITh CTOJIBKO K€ OTKPBIT
KCHIIMHE, KaK W MYXYMHE, HA TOM OCHOBAaHWH, YTO U OHA, KaK M OH, TIPEXKIE BCETO —
YeJIOBEK, a IIOTOM YiKe JIFOOOBHUIIA, KEHA, MaTh, X035HKa U TIPOY.

L’apogée de la renommée de George Sand en Russie se situe entre 1842 et 1848. Ce n’est
pas tant son romantisme qui séduisit la critique et le public, que son féminisme, son
socialisme utopique, sa « religion de I’Humanité ». Comme le note Dostoievski, les romans
de George Sand apporteérent en Russie des idées qui étaient prohibées sous tout autre forme : «
le lecteur sut extraire méme des romans tout ce dont on le préservait alors si bien ».

Influence du saint-simonisme, via Enfantin (1796-1864), “amalgame de hippie et de
technocrate” (D. Desanti), plein de charisme. Pape ou Pére de 1’école saint-simonienne. La
“réhabilitation de la chair” par Enfantin entraine une scission (départ de Leroux et Bazard).
Enfantin préche ’égalité des sexes. Influence de Fourier (le degré de libération des femmes
est la mesure de la libération générale). Attend le salut de la Femme-Messie (cf. Paul Morand,
Les ecarts amoureux) : mysticisme de la femme rédemptrice.

Presse féministe des saint-simoniennes : La femme libre, La femme nouvelle
(1832-1834) : revendication de la liberté sexuelle, de I’émancipation politique et économique.

Influence du saint-simonisme sur George Sand, Flora Tristan, Liszt et Wagner (/’Art et
la révolution).

Spiridion de G. Sand reflete les idées de Leroux : socialisme chrétien, démocratisme
évangélique : le Christ est un “philosophe sublime”. Socialisme utopique ou humanitaire, qui
séduira Dostoievski.

Dostoievski, dont « George Sand a littéralement bercé I’adolescence » lui rendra
hommage a sa mort (Journal d’un écrivain, 1876).

Il y a récupération, “annexion” de G. Sand par Dostoievski. D. n’en retient que 1’aspect
moral. Sand incarne pour D. le socialisme originel, non matérialiste et athée. Il en fait “’'un
des plus parfaits confesseurs du Christ”, alors qu’elle pronait la religion du Saint-Esprit qui
succedera a la religion chrétienne et bannira tout sacrement. Fascination de la femme altiere,
foi en ’homme. Bref, Sand incarne I’“idée russe”, le service universel de I’humanité.

« Le socialisme chrétien magnifi€é chez G. Sand remplace la démocratie républicaine
qu’elle défendait avant tout. La “fraternité universelle” éclipse 1’égalité des citoyens, le
sacrifice — la liberté, et la compassion — la justice » (Genevray, 279).

Mauprat conte I’histoire de hobereaux-bandits et présente une famille groupée autour
d’un crime, comme dans Les Freres Karamazov. Dans Spiridion les rapports du moine agé,
Alexis, et du jeune novice Angel ressemblent a ceux de Zossime et d’Aliocha (cf. Etudes,
238, 1939).

Humiliés et offensés (1861) : ctf. Lucrecia Floriani de Sand : Natacha Ixmeneva fait fi des
convenances bourgeoises et rejoint son amant (Aliocha Valkovskij). Mais elle manque de
forces pour défendre son amour. Retourne chez son pere : Stradaniem vse ociS€aetsja. (spor s
turgenevskoj Lizoj).

Georgesandisme (“‘camélisme”, Herzen)
Pleschcheev, « Moj znakomyj » (1858) :
OH Ocnen Obui. (Ero orer

B rycapax Bek ciyxui,
JIro6un TaHOOBIIUILT W BKOHCI
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Nmenbe paszopuil. )

W sapeiii Ob1 oH nubepan:
Bce cnmaboctu mroneit

OH sHepruuyecku Kapain,
XOoThb HE mHUCal CTaTreu .

He ™mor Ttepmerp OH cnuHY THYTH,
JIrobun on OegHBIM Kiacc,
JIro6my1 mOMENIMKOB KOJbHYTh
Carupoil 310 momyac.

N Xopxem 3angom u Jlepy
bein crpactHO yBIieyeH,
Myxeli OoH moyuan noopy,
Pa3Buth crapancs keH. [..]

XoTh mpenaBal INPOKIATBIO OH
[Tycroii, Oe3mywIHBIA CBET,
Ho Obu1 B ryGepHUM IUIEHEH
JeBuue B TpUILATL JIET.

Ona OblTa WHBIX HACH. . .
E#f we Obmr 3aHnm 3HAKOM,
Ho pganu Tpucra nym 3a Hel
W TpexsTaxHbIi IOM.

XKenuncs oH, eMy mnpuiLIach
[To cepay Xu3Hb CaM—JIpPYT. . .
Xena BBena ero ToTdac

B ry0OepHCkHii BBICIIUNA KpYT .

W cran obenbl OH JaBaTh,

W mouutan 3a 4ectb,

Korma k Hemy che3xanach 3HaTh,
Urob XOpomio moecTh.

N ecnm B 1oM K HemMy HOpOH
SBnsicst reHepan,

Ero, or cuactesg cam HE CBOH,
OH Ha Kpbulblle BCTpeEYal.

JKena xpyToi umena Hpas;

A oM H TpucTa Ay

JlaBanu el Tak MHOTO IIpaB. . .
N moxopumics myx.
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[Quéte identitaire : conversion au catholicisme de femmes de 1’aristocratie russe : le
catholicisme donnait aux femmes plus de possibilités de manifester leur zele religieux, tandis
que 1'usage du francais leur permettait de formuler avec plus d’audace aveux, hésitations,
aspirations. Comtesse Golovine, Mme Swetchine.

Damskie al’bomy

Mme de Kriidener :

http://www.siefar.org/DictionnaireSIEFAR/SFKrudener.html

4. Le roman “féministe” des années 1840

Dans les années 40, grace a G. Sand, la condition féminine devient un lieu commun du
journalisme et des lettres russes, méme si cela ne débouche pas encore sur des initiatives
publiques comme apres 1855.

Le terme d’émancipation a été popularisé par les saint-simoniens dans son application
aux femmes: cf. K. Pavlova, poésie de 1847 (« My sovremennicy... », k E. Rostop¢inoj) :

KpacaBuna u xopx-3aHIHUCTKa,

Bawm niets He 1151 MOCKBBI-peKH (...)

He Tpebyto smancumnanmii

W caMOBOIBHOTO JKUTHA (...)

Pomjalovskij, Mescanskoe scast’e (1860) : XoTST BOCCTaHOBUTH NpaBa KCHIIUHBI,
KOTOPBIC HE JOJDKHBI ObITh MEHBIIIE IPAB MY>KYHHEL. .. TO U Ha3BBIACTCS SMAIUIAIKCIO.

En 1861, la suppression du servage est ainsi appelée : ¢mansipacija krest'jan, qui
déclencha le mvt des femmes : « L'idée de I'émancipation féminine se répandit comme un
raz-de-marée sur toute la Russie centrale, et elle m'emporta moi aussi » (E. Kovalskaia,
Autobiographie).

Le mot féminisme est utilisé par Fourier en 1837.

Défense “humanitaire” de la femme en tant que membre de 1’espéce humaine et non en
tant que catégorie opprimée : extension de la pensée libérale, antidespotique, du XVIII®s .
L’égalité des sexes est un cas particulier de I’égalité tout court.

4.1. La critique de I’enseignement donné aux jeunes filles de la noblesse dans les
pensions :

Contre le systéme d’instruction féminine :

Mémoires d’”institutki”. Pépinieres de futures féministes (idéal/réalité) : Pisemskij, Ljudi
40-x gg.

Enseignement a la maison : précepteurs

Karolina Pavlova (1807-1893), Dvojnaja zizn’ (1848) :

M3BeCTHO, 4YTO JEBYIIKE BBICIIETO Kpyra Oe3 aHIIMYaHKH OBbITh HENb3s. Y Hac B
00IIECTBE MO-aHIIMACKK HE TOBOPST, aHIIMICKHAE POMAHbI OApBIIIHU HAIIA OOBIKHOBEHHO
YHUTAIOT B nepeBoze (paHiry3ckom, a lllexkcriup u baiipoH 11t HUX BOBCe HEIPUKOCHOBEHHHI ;
HO €CJIM Ballla IIEeCTHJICTHSS 0Yh TOBOPUT HWHA4de, YeM NO-aHIJUICKH, TO OHAa JypHO
BOCMHUTaHa. M3 3TOro 4acTo cieayer, 4TO MaTh HE TaK XOPOIIO BOCIIUTAHHAs, KaK ee JOYKa, He


http://www.siefar.org/DictionnaireSIEFAR/SFKrudener.html
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MOXET C HEeW U3BSCHATHCS ; HO 3TO HEYJOOCTBO MaJlOBaXKHOE : peOCHKY aHIIIMHCKas HSIHbKa
HyxHee marepi. (BI1, 265)

Gogol : Les ames mortes, chap. 2 (Manilova, p. 1140) :

« La bonne éducation se donne, comme on sait, dans les pensionnats ; et dans les
pensionnats, trois matieéres résument, comme nul ne 1’ignore, toutes les vertus : le francais,
indispensable a la félicité conjugale ; le piano, destiné a faire passer au mari quelques
moments, agréables ; enfin le ménage proprement dit, c’est-a-dire le tricotage de bourses et
d’autres surprises ».

Mémoires de Sophie Kovalevskaia : enfance, éducation.

Pisemskij, Ljudi sorokovyx godov : transformation d’une éléve de pension en femme
progressiste.

4.2. La liberté des sentiments.

Modg¢le de Jacques

Jacques (1834, traduction tronquée en 1844, notamment le suicide de Jacques, mais on
le lisait en frangais ; roman épistolaire) : Fernande, élevée dans I’ignorance des réalités
sociales et naturelles, mariée a 17 ans a Jacques, officier retiré du service, de 18 ans plus agé
qu’elle, s’éprend d’Octave. Le héros se suicide pour laisser place a son rival.

Influence sur Droujinine (1824-1864), Herzen, Tchernychevski, Avdeev.

A qui la faute (1845). Reprend ’intrigue de Jacques, mais la femme (Lioubov’) est ici
plus développée que le mari (Kroutsiferski) et s’éprend de Beltov, qui I’aime mais renonce et
part. Lioubov se consume de phtisie, le mari continue de boire. A qui la faute? Au mariage?
C’est le premier roman russe a remettre en question la valeur du mariage et a poser la
problématique de ce qu’on appellera “boire le thé a trois™.

Humaniser le mariage : Herzen (La pie voleuse, 1846, A qui la faute). 1842 : “A propos
d’un drame” (PSS, 2). Contre le huis-clos familial.

Pauline Sachs (1847) : les deux thémes : I’éducation et la liberté des sentiments.

La premiere nouvelle de Droujinine, Pauline Sachs, sans doute écrite en 1844, apres avoir
d’abord été envisagée sous forme de drame, fut publiée en décembre 1847 dans la revue de
Nékrassov et de Panaiev Le Contemporain (Sovremennik), fondée par Pouchkine

Pauline Sachs a été parfois réduit a une imitation du Jacques de George Sand, auquel
Sachs fait allusion (chapitre VII) : méme triangle amoureux, — un mari plus 4gé (Jacques a
35 ans, Sachs en a 32), épris d’une jeunesse (Fernande a 17 ans, Pauline 19), chacune ayant
une confidente plus agée et bient6t un amant, — méme grandeur d’ame du mari, qui reconnait
les droits du cceur et qui s’efface devant son rival (Jacques se suicide, Sachs « offre » le
divorce). La faute est a la mauvaise éducation des pensionnaires.

En reprenant le canevas de Jacques, Droujinine s’exprimait en fait sur toutes les grandes
questions de société de son époque : la question féminine, I’éducation des jeunes filles, la
question paysanne, la bureaucratie, etc. Mais Pauline Sachs est plus qu’un Jacques russe, c’est
une réponse a Jacques, — un anti-Jacques, a pu-t-on dire.

Avec le divorce, Sachs propose une issue moins tragique que le suicide de Jacques, plus
réaliste que vengeance des héros littéraires, quoique encore difficilement réalisable a
I’époque. Sachs refuse les stéréotypes, il ne trouve aucun modele a suivre parmi les types
1égués par la littérature. Droujinine est un antiromantique qui reconnait toutefois le primat des
sentiments, qui constate I’impuissance de la raison : il n’existe pas de réponse toute faite a la
liberté des sentiments, chacune des trois personnes du triangle est justifiée par sa sincérité. On
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a noté que Pauline Sachs présentait le premier exemple dans la littérature russe d’une femme
amoureuse de deux hommes. Ce déchirement, ou ce dédoublement préfigure celui d’Anna
Karénine. Droujinine est le premier écrivain russe, avec Dostoievski, a montrer ainsi la
complexité de I’dme humaine.

George Sand rejetait le mariage, — « une des plus barbares institutions » que la société
ait ébauchées (Jacques, lettre 6) ; Droujinine déplace 1’accusation : le mariage est pour 1’ami
de Sachs, Zaléchine, I’« une des inventions les plus judicieuses », mais c’est I’éducation des
femmes qui est en cause. Sachs, mais aussi le séducteur, Galitzki (chapitre IV, lettre II)
dénonce le systeme d’éducation du pensionnat de Pauline, relayé par sa famille : il en sort de
gracieuses, futiles et infantiles poupées, qui n’ont été préparées ni aux réalités sociales
(Pauline ne comprend ni le sens ni 1’utilité du travail de son mari), ni a celles du mariage.
Pauline est une femme-enfant (c’est ce qui attire son séducteur). Sachs a avec elle des
rapports de pere a fille et se met en téte de la « rééduquer », Pauline voulant de son co6té le
ramener au modele commun : il veut élargir son horizon culturel (il lui fait lire, sans succes,
George Sand), former son golt esthétique (prude et trivial), développer chez elle, contre la
médiocrité ambiante, 1’esprit d’indépendance et le sens critique. Ce type de mari ou
d’amoureux-précepteur qui veut éveiller1 la femme a la sensualité ou a la conscience politique

— mythe de Pygmalion et Galatée — va figurer dans nombre de romans russes
contemporains : le Ravin de Gontcharov (dans Oblomov, les roles sont inversés, c’est Olga
qui joue le role de Pygmalion envers Oblomov), Roudine, « Faust », Peres et fils de
Tourguéniev, Que faire? de Tchernychevski, ou ’on verra I’« homme nouveau » mettre en
scene un faux suicide pour laisser sa femme, qu’il a libérée du joug familial, libre de suivre
ses nouveaux sentiments... Le plaidoyer de Droujinine, par la voix de Sachs, en faveur de
I’éducation des femmes, est dans la tradition de ceux du XVIII° siecle (Fénelon, dont il y a
deux citations cachées, au chapitre 1I, Karamzine) et annonce ceux des années 60 (notamment
les articles de Pissarev de 1859). Mais cette éducation livresque ne prend pas sur Pauline.
Inconsciemment, Pauline attend autre chose de son mari, dont la délicatesse lui semble étre de
la froideur.

Bien que cela ne soit qu’allusif, Pauline Sachs traite non seulement de I’émancipation
féminine, mais aussi de 1’éducation sexuelle, ou plutét de son absence : au pensionnat,
Pauline n’a lu, en cachette, que des récits frivoles, George Sand lui semble « archi-éhontée »
(et « archi-ennuyeuse »), et rien n’est venu la préparer a devenir femme et épouse. Sachs n’est
pas le prince charmant révé, mais un homme pratique. Toujours tiré a quatre épingles,
extérieurement froid, Sachs ne sait exprimer son amour ni par des paroles ni par des gestes.
Ses tentatives d’éveiller les sens de Pauline par une sculpture d’Amour et Psyché ou par les
romans de George Sand n’ont pas I’effet escompté. Sachs est un rationaliste, incapable de
comprendre les désirs de Pauline et ses pressentiments ; son échec est aussi celui d’un
manque de discernement psychologique.

Concu a I’origine comme un drame en trois actes, Pauline Sachs en garde la concision, la
progression, avec le coup de théatre du divorce au lieu du duel attendu, et le dénouement
tragique. Frappée par la magnanimité de son mari, Pauline tombe malade, réfléchit, comprend
son égarement et meurt de consomption en laissant a son premier mari une confession et une
déclaration d’amour : « Ce qu’elle contenait, seuls Dieu, Sachs et Pauline le savent... ».
Comme la Pauline du Polyeucte de Corneille, placée dans les mémes conditions que la
Pauline de Droujinine, elle pourrait s’écrier : « Je vois, je sais, je crois, je suis désabusée! »

1
« Voila déja un an que je m’évertue a animer cette mignonne statuette » (Pauline Sachs, Prologue,
lettre I).
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La libert¢ (le divorce) ne lui a pas apporté le bonheur. La recette de George Sand
(I’effacement du mari, I’abolition du mariage) n’est pas une panacée.

Pauline Sachs apporta d’emblée la célébrité a ce jeune inconnu, avec la caution du tout-
puissant critique Biélinski. Selon un contemporain, « il n’y avait pas une famille ol mere et
fille ne s’endormaient avec cette nouvelle entre les mains et ne s’efforcaient par tous les
moyens de savoir qui était ce sympathique avocat et défenseur de toutes les jeunes filles ou
femmes inexpérimentées et séduites [...] Faire sa connaissance, parler avec 1’auteur de Pauline
était pour toute jeune femme ou jeune fille le sommet de la félicité ». Dostoievski note au
début de I’ Adolescent que Pauline Sachs a eu une « immense influence civilisatrice » sur la
jeune génération, avec Antoine traine-misere de Grigorovitch. Les Carnets des Démons de
Dostoievski contiennent neuf références a Sachs ou a Pauline, en rapport avec le personnage
de Stéphane Trofimovitch Verkhovenski (Gr[anovski] dans les Carnets). L.’émancipation
féminine et le sort des paysans sont les deux grandes questions des années quarante. Sachs et
Pauline vont devenir des types littéraires, des modeles ou des antimodeles de conduite, dans la
littérature comme dans la vie réelle. Les héros des romans de Gontcharov (Oblomov),
Pissemski (Kalinovitch dans Mille dmes), Avdeev (Sokovlin dans Podvodnyj kamen’ /
I’Ecueil), Tchernychesvki (Lopoukhov dans Que faire?) descendent du Sachs de Droujinine.

Podvodnyj kamen’ de Avdeev (L’écueil, 1860) : encore le schéma de Jacques : le mari
est si compréhensif, qu’il pousse pratiquement sa femme (Natacha) dans les bras de I’amant
(Komlev). Au bout de quelques mois, Natacha s’apercoit qu’elle ne 1’aime pas. Le pardon du
mari ne peut réparer le bonheur gaché.

Copoxonbraiii xonoctsaks COKOBINHE, XKUBYILIN Bb nepeBub, Bcrpbuaercs y cocbuei
cb mwectHaanarmrbTaero abBymkoro, Haramero; onu nomoOumm apyrs apyra. [pexne ubmb
OHHM ycIrbyii NpU3HATECSA Bb TOMB OJMHD JPYTOMY, ABISETCS Bb JEPEBHIO CTYAEHTH KoMIiens,
yKe Tpexae 3Hakombli cb Haramero. CokoBnuHB BOOOpaxkaerh, uTto Harama mroOuts
KomiieBa; oHb ycTynmaeTh eMy IONpHLIE W 3anupaercs joma. Mexny thbvmb Komiesb scHoO
BUIUTD, 4o Haraima mro6uts COKOBIMHA, OHB YCTyNAeTh €My MONpHIle U ybkaeTs Bb
yuuBepcuTeTh. Korma COKOBIMHY CIIy4HIIOCH ONSThH MOObIBaTh Bb ceMeiictBb Haraimm, onb
HATAIKUBAETCA Ch HEI Ha 00bscHeHie Bb 0OBU. COKOBIMHL pbiiaercs »eHWThcs Ha
Haramrb, HO TOBOPHUTH €ii: — 51 CTapHUKb, UYBCTBA HE 3aBHMCATH OTh HACh; €CJIU THI, OyIy4n
MOE€i JKEHOK0, TIOI0UIIE Apyroro, oobuiaiics ckasare mub. Haramma o6baercs.

Yepessb mecthb b Komiess 3absxkaers kb Coxosnuny. ITocnb nbckonbkuxs cBumaniii
Harama Bito6ssiercst Bb Hero. CokoBiuHb 3aMmbuaers 910 1 roBoputs kenb: uro ke Tor Mub
He ckazana? Hbckonbko BpeMeHH OHB BBDKHAAETH, HO KOIJA CTPACTh JKEHBI JOILIA 0
KpaiiHeil cremnenu, 10 0OMopokoBb, CokoBnuHb buerh kb Komiesy. SI y3Hamb OTh KEHBI,
TOBOPHUTH OHB €MY, YTO BHI BIIFOOJICHBI APYTh B Apyra. XOTHTE BbI )KCHUTHCS Ha Hel? S Oymny
xjornorath o pasBoxb. He xouy, orsbuaers KomieBb. A, Takb Bbl XOTHUTE — mMaKb?
Bo3pakaeTh CokoBnuHb. [loroBopute c¢b Helt camu. Komness ciymaercs. OHM BUIAIOTCS Ch
Harameii HOYBIO, Bb Cajy, U yroBapuBaroTcs bxarb 3a rpanuiy. COKOBIMHB, KOTIa €My
cKkasana 00b 9TOMb JKE€Ha, CaMb BCE NPHUIOTOBIAETH Kb €1 OThb31ay W mpomaercs ¢b Helo.
[Iectr uau Bocemb Mbesness Harama mexay npounms b3auts ¢b Komiessimb o Esporrb.
Bb omno mpekpacnoe ytpo Bb I[lapwkb Harama gyBcTByeTh, 4TO CTpacTh € MpOLLIA.
Pascranemcs, roBoputh oHa Komiey. Kakb 3Haere, orBbuaers onb. Harama cobGupaercs
bxars, Komiiess nokumaers eit pyky u yBbpsiers Bb cBoeMb nourenin. Harama npibsxaers
kb CokoBiuny. ToTh b pagoCTiio puHUMaeTh ee. Uepess Hbckonbko BpeMeHu T1000Bb UXb
BroJiHb Bo3cTaHoBIsIETCS — M ThMB KOHYAETCS BECh POMaHb.
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(...)

XKusble moau Take He IBHCTBYIOTH, Takb MOIyTh JbiCTBOBaTh TOJIBKO (DAHTOMBI,
Haxo/AIiecs Bb IOJHOMB DPACIOPSIKEHIM aBTOpa, WM JIFOJAM COBEPIICHHO He Biaxbromiie
cobor M crubno mokopHble KakoMy-HUOyas mpenpascyaky. Beb  gblictyromis amuia
UCIOBBIYIOTh HE3aBUCHMOCTH U CBOOOLY YYBCTBB, HEOOXOAMMOCTH UMb IIOKOPUTHCS, HO
JIOXOMIATH Bb 3TOMb YUEHIH JI0 TOTO, YTO paou NpuHyuna JTbUCTBYIOTH COBEPIIEHHO BOIPEKU
BcbMb cBOMMB uyBcTBaMb. Hy*KHO OBITH COYMHEHHBIMbB Ch TOJIOBBI IO HOT'b, JUIS TOTO YTOOBI,
kakb COKOBJIMHB, bXarh mpeyarars cBo eHy apyromy. Kakoil cMbICib M Kakas HykIa
ObU1a Bb 5ToMb? 3aubmb CokoBiauab Takumb Henbmbiimums 00paszoms Mbinaercs Bb uyxis
nbna? Paseb ne mora Haramia Bo uMs ¢cBOOOIBI YyBCTBA CaMa OCTABUTh MYy»Ka U JIaKe cama
coOparbCst Bb 10pory?

(..

Pa3ckazp aBTOpa, Kakb pa3CcKkazb HE €CTECTBEHHBIM, a COYMHEHHBIN, OTIMYAECTCA
BeMYaie XonoaHoctiio. OHb BECh Bb OIHOMbB TOHb, OHb HE YCKOPSETCS HH Ha BOJOCH
naxe Bb naretmunbiimmxs mberaxn; Bece cabmano owens craparenbHO, HO YMTATEND
yauBisieTcs, 3ambuas, uTo cTapaHie OBUIO OJMHAKOBO XJIJIHOKPOBHO BO BCE TeueHie
pasckasa.

(Vremja, janvier 1861, http://smalt.karelia.ru/~filolog/vremja/1861/JANVAR/
podvkam.htm

Romans des années 50 : une j. fille au caractere affirmé, mais avec peu de connaissances,
cherche mettre sa vie végétative et égoiste au service du bien commun, et cherche appui
auprés d’un homme cultivé et beau parleur, mais de caractere faible, et sans volonté d’agir
(“hommes de trop”) : Ol’ga et Oblomov, Sacha et le maitre in “Sacha” de Nekrasov, Roudine
et Natacha, Pisemski. Stolz et Insarov ne sont pas russes!

1860 : Nakanune de Tourgueniev. Elena épouse a I’insu de ses parents un étudiant
bulgare dont elle veut partager la lutte politique pour I’indépendance de son pays (inspirée par
Anita Ribeira, I’épouse de Garibaldi). Elena— symbole de 1’émancipation féminine. Amour-
sacrifice. Cf. Anite Garibaldi, Toutchkova, amante d’Ogarev. Exemple d’Héléne suivi pendant
la guerre russo-turque de 1877-1878 : Julija Vrevskaja, qui meurt du typhus sur le front
comme infirmiere (Maegd-Soep, p. 143).

Molotov de Pomialovski (1861) : fiancée rebelle
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III — La deuxiéme moitié du XIX° siécle : du féminisme au terrorisme

Les années 60 (1855-1865) : la naissance du féminisme russe

Le georgesandisme (la réhabilitation du cceur) laisse la place aux causes de la dépendance
de la femme.

Si en France, ce sont les droits civiques et politiques qui sont revendiqués, en Russie,
c’est le droit a I’instruction et a 1’égalité du salaire.

Shelgounov (Ljudi sorokovyx i Sestidesjatyx godov, Delo, 1869) :

« Ce n’est point du tout I’amour qui constitue pour la jeune fille contemporaine la
question vitale, mais cette indépendance économique qui n’était pas du tout 1’idéal auquel
aspirait la femme de 1’époque précédente et qui est le nouveau mot de la vie russe. C’est 1a un
abime qui sépare les deux périodes, I’actuelle de la précédente. (...) C’était alors le
georgesandisme, c’est maintenant le probléme féminin »

(cité par Ines Muller de Morogues, Histoire de la littérature russe, le XIX° s. **, p. 652).

1. Les circonstances de la naissance du féminisme russe :

1.1. La guerre de Crimée (1854-1855). La France et 1’Angleterre s’allient a la Turquie
contre la Russie qui avait accupé les principautés moldaves et valaques et avait détruit la
flotte russe a Sinope (1853). Russes battus a I’ Alma, siége de Sébastopol.

La défaite dans la guerre de Crimée met fin a la période “aristocratique” de la littérature
russe. Appels a 1’égalité des droits et des classes. Discussions sur les causes de la catastrophe.
Débats sur I’éducation des femmes.

Au début de la guerre de Crimée, la grande-duchesse Elena Pavlovna proposa a Pirogov,
le célebre chirurgien (1810-1881) de diriger un corps de sceurs de charité (infirmicres) : sur
les 163, 110 appartenaient aux couches privilégiées (femmes, filles, veuves de focntionnaires
nobles et de propriétaires terriens, 25 venaient de la bourgeoisie, 5 du clergé, et 5 moniales.
Cf. Tolstoi, Récits de Sébastopol.

A la fin de la guerre, Pirogov publia un article, « Questions de vie », ou il mettait I’accent
sur la nécessit¢ d’une éducation féminine. A partir de ce moment, la question de
I’enseignement devint cruciale.

Autre cause :

1.2. L’antiféminisme frangais

[Diderot : Sur les femmes (1772)]
Une femme révolutionnaire, Olympe de Gouges a publié une Déclaration des droits de la
femme et de la citoyenne (1791) qui dénoncait I'exclusion des femmes de la représentation
politique et réclamait, avec insistance, la citoyenneté des femmes. En fait, la Déclaration était
une copie du Contrat Social de Rousseau et de la Déclaration des droits de 'Homme de 1789.
Défense des droits de la femme (1793) de Mary Wollstonecraft.
Marie-Olympe de Gouges est décapitée par Robespierre et Théroigne de Méricourt devient
folle apres avoir été fouetté nue en public par les partisanes de leur adversaire.

Michelet : L’amour, 1858 : livre a la gloire de ’amour.

La femme doit peu travailler ; ’homme doit gagner pour deux ; faut-il prendre une
Francaise? Raison, brillant, précocité¢ de la Francaise. Le mariage I’embellit. La femme veut
la fixité et I’approfondissement de 1’amour. Il faut que tu crées ta femme, elle ne demande pas
mieux.
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Union de I'intuition (féminine) et de I’idée (virile)

Spinoza, Schopenhauer, Hegel, A. Comte contre 1’égalité H/F

Proudhon : “De la justice dans la révolution et I'Eglise”, t. TV, 1858.

Pour Proudhon, la femme est plus faible et moins intelligente.

Proudhon assignait aux femmes le role de mere au foyer se consacrant a sa famille,
soumise a I'époux dans un couple monogamique rigide (le mariage chrétien laicisé), peu
instruite et interdite de participation a la vie publique. Méme position de Bakounine.

Réponse de Jenny d’Héricourt

Karen Offen, «Qui est Jenny P. d'Héricourt ? Une identité retrouvée», Revue d'histoire du
XIXe siecle, 1987-03

Forte personnalité que Jeanne-Marie Poinsard, alias Jenny d'Héricourt (Besangon 1809 -
Paris 1875), d'abord institutrice, jeune femme séparée réclamant le rétablissement du divorce.
Elle publie des romans, sera communiste icarienne (Cabet), étudie la médecine
homéopathique, deviendra sage-femme. En 1848-1849, elle appartient au noyau dur des
féministes révolutionnaires. Elle collabore a partir de 1855 a de nombreux périodiques,
notamment & une revue philosophique italienne libérale, La Ragione, ainsi qu'a la Revue
philosophique mensuelle de Charles Fauvety, ou, dans le numéro de décembre 1856, est
publié son article, “M. Proudhon et la question des Femmes”, qui déclenche la polémique.
Proudhon lui réplique sous forme d'une lettre dans le numéro de janvier 1857 de la méme
revue (pp. 142-148) :

" Non, Madame, vous ne connaissez rien a votre sexe ; vous ne savez pas le premier mot
de la question que vous et vos honorables ligueuses agitez avec tant de bruit et si peu de
succes. Et si vous ne la comprenez point, cette question ; si, dans les huit pages de réponses
que vous avez faites a ma lettre, il y a quarante paralogismes, cela tient précisément, comme
je vous l'ai dit, a votre infirmité sexuelle. J'entends par ce mot, dont I'exactitude n'est peut-étre
pas irréprochable, la qualité de votre entendement, qui ne vous permet de saisir le rapport des
choses qu'autant que nous hommes vous le faisons toucher du doigt. Il y a chez vous, au
cerveau comme dans le ventre, certain organe incapable par lui-méme de vaincre son inertie
native, et que l'esprit male est seul capable de faire fonctionner, ce a quoi il ne réussit méme
pas toujours. Tel est, madame, le résultat de mes observations directes et positives : je le livre
a votre sagacité obstétricale et vous laisse a en calculer, pour votre thése, les conséquences
incalculables.”

Un extrait de l'ouvrage de Jenny d'Héricourt, La Femme affranchie, réponse a MM.
Michelet, Proudhon, E. de Girardin et autres novateurs modernes (Bruxelles, A. Lacroix Ed.,
1860, 2 vol. in-18, 229 + 288 p.) donne un apergu de ses idées : « Mon but est de prouver que
la femme a les mémes droits que [’homme. De réclamer en conséquence son émancipation ;
enfin d’indiquer aux femmes qui partagent ma maniere de voir, les principales mesures
qu’elles ont a prendre pour obtenir justice. Le mot émancipation prétant a équivoque, fixons-
en d’abord le sens. Emanciper la femme, ce n’est pas lui reconnaitre le droit d’user et abuser
de I’amour : cette émancipation la n’est que 1’esclavage des passions ; 1’exploitation de la
beauté et de la jeunesse de la femme par I’homme ; I’exploitation de ’homme par la femme
pour sa fortune ou son crédit. Emanciper la femme, c’est la reconnaitre et la déclarer libre,
I’égale de I’homme devant la loi sociale et morale et devant le travail » (p. 6 et 7). A la suite,
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entre autres, d'une traduction en anglais de La Femme affranchie en 1864, elle gagnera les
Etats-Unis et y séjourne jusqu'en 1872, collaborant avec les féministes américaines.

Proudhon eut également affaire a une autre — et fort jeune, elle avait dix-huit ans —
adversaire féminin, Juliette La Messine, alias Juliette Lambert, alias Mme Edmond Adam
(1840-1936), auteur d’un vigoureux pamphlet, Idées anti-proudhoniennes sur ’Amour, la
Femme et le Mariage (Paris, Alphonse Taride Ed., 1858, in-18, 196 p.). On y rencontre des
idées vives : « Et d’abord, il n’est pas vrai que I’amour n’ait pour but que la reproduction. Le
but de I’amour est dans I’amour méme, c’est-a-dire dans le bonheur qu’il promet et qu’il
donne » (p. 32) ; « Il faut qu’elles [les femmes] deviennent productrices. Le travail a seul
émancipé les hommes , le travail seul peut émanciper les femmes. » (p. 100).

Autre réponse a Proudhon, par Joseph Déjacque, auteur de L’humanispheére, utopie
anarchique (1857) :

De l'étre-humain male et femelle
Lettre a P.J. Proudhon par (1857) :

Qu'est-ce que I'homme ? rien. — Qu'est-ce que la femme ? rien. — Qu'est-ce que 1'étre-
humain ? — TOUT

http://joseph.dejacque.free.fr/ecrits/lettreapjp.htm

1.3. La réponse de M. Mixajlov (1858-1861, in Sovremennik).

Articles importants de Mixail L. Mixajlov (1829-1865) poéte et publiciste radical, petit-
fils d’un serf. Le premier a étudier la question sous tous ses aspects (travail, éducation,
amour). Apologete de 1I’émancipation. « Le créateur de la question féminine ». Réfute les
positions antiféministes de Michelet et de Proudhon. Eugénie d’Héricourt avait rencontré
Mixajlov a Paris en 1858 (Mixajlov écrivant ses articles a Trouville). Meurt en Sibérie
(déporté pour avoir écrit et distribué un tract en 1861). Auteur d’une utopie passéiste.

Triangle amoureux Mixajlov- N. Shelgounov et sa femme Lioudmila Petrovna Mixag¢lis,
jusqu’a leur arrestation en 1862. Cf. Utopiceskij socializm v Rossii.

A la fin des années 1850, lorsque Nicolai Chelgounov, gentilhomme mais pauvre, épouse
sa cousine Lioudmila Mikhaelis, il pose la liberté de sa future femme en principe: "(...) Vous
serez libre. Vous pourrez choisir vous-méme un nouveau mari et vivre avec lui tout le
bonheur possible sur terre sans penser a moi. Vous ne devez pas vous faire du souci pour vos
ressources, je prendrai toujours soin de vous et ne vous fermerai jamais la porte de ma
maison. "(12) Le mariage restera "blanc" pendant longtemps; Chelgounov confesse du reste
étre peu intéressé par le sexe. Il offre ainsi a sa femme seulement 1'autonomie amoureuse.
Jamais, semble-t-il, Lioudmila n'envisagea la possibilité d'avancer seule. Quelques années
apres son mariage, elle rencontre un compagnon de lutte de son mari, Mikhail Mikhailov dont
elle devient la maitresse. Le triangle décide alors de vivre sous le méme toit. Tres engagés
dans le combat révolutionnaire, les deux hommes seront 1'un apres l'autre arrétés et déportés.
Lioudmila restée seule a Saint-Petersbourg avec son fils (de Mikhailov) se décide a prendre le
chemin de la Suisse ou vit une importante communauté de Russes, autour de Bakounine et de
Outine. La elle vit avec Alexandre Serno-Soloviévitch, accouche d'un autre fils, puis délaissée
par cet amant, rejoint en Sibérie son premier mari (Mikhailov est mort entre-temps) dont elle
aura aussi un enfant.

= « Femmes nouvelles dans la russie ancienne » par Sylvie Braibant

http://www.aleph99.org/chee/femru.html

Principal article de M. Mixajlov (1829-1865) :


http://joseph.dejacque.free.fr/ecrits/lettreapjp.htm
http://www.aleph99.org/chee/femru.html%23fn11

19

>KCHIHI/IHBI, X BOCIIMTAHMUE N BHAYCHUEC B CEMbBE U O6IJ.[€CTBC

Cmamvsa nanucana Muxatinosoim 6 1858 2, 60 @Ppanyuu. Bnepsvie onybauxkosauna &
CoBpemennnke M 4, 5, 8 3a 1860 2., ¢ nocsawenuem JI. I1. lleazynosoii. B cmamve
OMPAZUNUCH OHCECMOUEHHbLE CNOPbL O HEHCKOU IMAHCUNAYUU, KOMOPbLe 8EAUCH 8 0OUecmae
"Omeasn Moavepa" 6 I[lapuixce (20e Muxaiinos xun), céazanHvle ¢ noseseruem 6 1858 e.
mpemvezo moma kuueu IIpyoona De la justice dams la Révolution et dans 1'Eglise,
NOCBAUEHHO20 PA3OOPY CeMEUHbIX OMHOWEHULL U POAU HCEHWUHBL 8 00wecmee. Imu Chopbl
Muxaiinose onucan 6 nepsom u namom Iapuxkckux nucoemax (cm.: C, 1858, Ne 9 u 1859, Ne 1).
Tam xe on obewans 6eprymvbca K 60nPOCy 0 HEHCKOU amancunayuu u kHuze I[Ipyoona, umo
OH U cOenan 8 HAcmoawel cmamve, pazmeHmvl KOmopol neuamaromcs no : Muxaiinos.
Cou.,m.3. M. 1958.

3aMeTHOe MajieHue HPaBCTBEHHOCTH, NPOU3BEJEHHOE BO PpaHUUM OJHOCTOPOHHE
YCBOEHHBIMU WJIESIMUA 00 3MaHCHUMAlMKU >KEeHIIMH, IOJPKHO ObLIO BbI3BAaTh PEAKIMIO, KaK U BCE
peakuyu, KpaiHior U OJHOCTOpOHHIOK. He oOpanjasi BHUMaHKs Ha Te Oiarue npuoOpeTeHus,
KOTOPbIE JIBMDKEHUE K OCBOOOXK/CHUIO CIIA0EHILIEN 10 CUX MOP MOJIOBUHBI YEJIOBEYECTBA BCE-
Taki BMECTE C BPEMEHHBbIM 3JIOM JIOCTABUJIO KM3HU U OOILECTBY, PEAKLMOHEPbI MPUHSIIUCH
OCY2K/JJaTh HE 3J10yNOTpeOeHUsI CBOOO/IbI, HEM30EKHbIE NPU €€ HOBOCTH, & CAMbI IIPUHLIMII €€.
OHM TOTOBBI BUJETH MJEA CEMEWHOro OOLIECTBAa y MJIEMEH, OCTAIOLUXCS €Ille Ha HU3LIUX
CTYMEHSIX Pa3BUTHS, U, OCTABUB MPU HAC BCE 3aBOEBAHUSI HAYKH, OOPaTUThb [AOMALIHUN OBIT
Halll B TaK Ha3bIBA€MOE "eCTEeCTBEHHOE COCTOSIHUE.

[Tpynona MO>HO, oxanyi, 1 TOOIaroflapuTh 3a €ro CMEJNOCTb BbIFOBOPUTH HAKOHEL] TO,
YTO BCE AHTAarOHMCTbl XKEHCKOrO [IBUXKEHMSI WIIM BbICKA3bIBAIM /10 CHUX TMOp ClaObIMU
HaMeKaMU, WM CThIIMBO 3aTauBaiu B ceoe. [...]

Tonbko KOpeHHOe MpeoOpa3oBaHUE >KEHCKOTO BOCHMTAHUSI, OOLIECTBEHHBLIX TMpaB
SKEHIIMHbI M CEMEWHbIX OTHOILUEHWN - TPEJCTABISIETCS MHE CHACEHWEM OT HPAaBCTBEHHOMN
IATKOCTU, KOTOPOK, KAaK CTapyeCKO HEMOYbIO, OOJbHO COBPEMEHHOE OOIIECTBO.
[TpakTnyeckue unocodsbl, MIOAALIMECS, CIOBHO IPUObl, B THWJIM U IUIECEHW HACTOSILETO
OOILIECTBEHHOIO 3/aHusl, HE JIOOST HMKAKMX KOPEHHbIX MpeoO0pa3oBaHUii, BEPOSTHO, IO
YYBCTBY CaMOCOXPAHEHMs; HO UM OOSATbCSI HEYEro: He TOJIbKO CaMM OHM, HO M MHOTUE UX
MOKOJICHUSI HailyT cebe yAOOHyH0 M MNUTATENIbHYKO IIOYBY, MPEXKJIEe YeM COBEPLIATCS
npeoOpa3oBaHUE, O KOTOPOM s TOBOPIO... [...]

Kak anemeHTapHOe, IeTCKOE BOCIMTaHUE, TaK M OOpa30BaHME B OOLUMPHOM CMBICJIE,
oO1iee U crneguaibHOe, JOJKHBI ObITh, B CYLIECTBEHHbIX YCJIOBUSIX CBOMX, OIMHAKOBBI JIJIs
o0oux mnosnoB. OpuHakoBasi 3a00Ta JIOJDKHA NPUJIaraTbCsi K YMCTBEHHOMY Pa3BUTHIO Kak
MajbyMKa, TaK W [AEBOYKM. [...] Bcskoe 3HaHME, MpU3HABAEMOE MOJIE3HBIM IS MY KUMHBI.
JIOJKHO OBITh NPU3HAHO TMOJIE3HbIM U JIs1 >KEHIMHBI. JINYHbIE CIIOCOOHOCTH KaK/I0r0 PellatoT
CTENeHb YYacTHs €ro B ycrexax nayku, B jiejiax oOuecTsa. |...]

Yuactue B Tpyje M NPOMBILIJIEHHOCTU, B HAYKE M UCKYCCTBE BOOOIE [OJKHO ObITh
JIOCTYITHO Ka>KJOMY COBEPLIEHHOJIETHEMY 4ileHYy oOuiectBa. Ecnm 3To elie u He Tak Ha jiene,
TO BCE-TaKU MbI UJIEM K TAaKOMY TMOPSJIKY,- ITO SICHO U3 BCErO XOJa COBPEMEHHOI'O OOILECTBA.
[...]

[Tpu3HaBasi >KEHUIMHY TOXKE YJIEHOM OOLLECTBA, KaK Mbl 3TO M JIENaéM Ha CJIOBaXx,
CJIelyeT aTh el Bce MCUUCIIEHHbIe TpaBa. B Kakoil Mepe 1 Kak OHa MMM BOCIOJIL3YETCS - 3TO
yKe He Haile fieso. Kak cyuiecTBo MbICsiiee OHa TpeOyeT 3TUX NpaB, U Mbl 00s13aHbI 1aTh €
UX, KaK Ia[IUM UX PAHO WJIU TMO3/IHO MPOJIETAPUIO U HEBOJILHUKY-HETPY. [...]

Bpak npu ucCUMCIEHHBIX YCJIOBUSIX CTAHOBUTCS BbICOKOHPABCTBEHHBIM COHO30M,
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HUHTEPEChI 2KCHbBI U MYXKa CJIIMBAKOTCA, NEATCJIbBHOCTH UX HANPABIIACTCA K OI[HOIZ ueau, n
HBIHCIIHSA HCIPOYHOCTDL CYNPYKECKUX OTHOLLICHUI CTAaHOBUTCSI IOUTU HEBO3MOXKHOIO.

Discussions dans le Sovremennik. Pisarev, Dobroljubov (“Temnoe carstvo”, sur L orage).

Une économiste, Marija Vernadskaja (1831-1860), éditrice avec son mari de
Ekonomicheskij ukazatel’, prone I’indépendance économique de la femme. (Stites, 63).

La position de Dostoievski : polémique avec Straxov en 1861 (“Otvet Russkomu
vestniku”, t. 19, p. 119sq. ) :

Yrto ke, HaAKOHEI[, BBl Ha3bIBacTe SMaHnunamuein? Ecnm monm sMaHmumanueid BEI
pa3ymeeTe NpaBO BCSAKOW >KEHIIMHBI CTABUTH CBOEMY MYXKY, MPH BCSIKOM YIOOHOM cilyyae,
pora, To, pa3ymeeTcs, Bbl IpaBbl, B Balleil HEHaBUCTU K SMaHImmamuu. (...) s Hac Bes
SMAaHUUMIAINN CBOJUTCS K XPUCTHAHCKOMY YEIIOBEKOJIIOOMIO, K MPOCBEIICHUIO ce0s BO MMs
MO0BU JIpyr K JpYry, - JIOOBU, KOTOpas MMeEeT MpaBo TpeOoBarh cebe u >keHUIuHa. [lo-
Hauiemy, BECb BOPOC 00 IMAHIUIALMU CBOAUTCS Ha OOBIKHOBEHHBIN M BCETNAIIHUI BONPOC
o mporpecce u pazsutuu. (19, p. 126).

Méme critique du Russkij vestnik par Tchernychevski (t. 19, p. 306).

Le marxisme fut pour la premicre fois appliqué a la question féminine en 1863, par
I’économiste Julij Zhukovskij : probléme purement économique ; puis Tkatchev (“Vlijanie
¢konomicheskogo progressa na polozhenie zhenshchin i sem’1”, 1866, in Zhenskij vestnik.

Autres causes :

I’abolition du servage (1861 ; 1863 pour les Noirs américains), la formation d’un
prolétariat féminin,

le populisme, les doctrines révolutionnaires.

2. Les premieres féministes russes et leur action en faveur du développement de
I’enseignement supérieur féminin.

Dans les années 70-80 paraissent de trés nombreux travaux d’historiens (et de femmes
historiennes), d’ethnographes, d’anthropologues sur la femme dans le passé et le présent (cf.
Jukina et biblio allemande), sa place et son role historique, culturel, économique, social.

John Stuart Mill : De [’assujettissement des femmes (1869). Tr. russe en 1870.

Anna Karenine est une réponse a Mill.

Les féministes doivent louvoyer entre les conservateurs et les radicales nihilistes.

A la fin des années 70, la Russie devance tous les pays européens pour 1I’émancipation
féminine (enseignement supérieur)

La question de la prostitution est posée dans les années 1860. 150 maisons de tolérance a
SPb, 2000 prostituées. Cf. Krestovskij.

Trois réponses a la question féminine : Féminisme, nihilisme, radicalisme :
Féministes (les femmes n’emploient pas le terme de féministes) : améliorer le systeme
(influence de Clara Balfour) : aide mutuelle, philanthropie. Issues de la haute société.

III.2. Les premiéres féministes russes et leur action en faveur du développement de
I’enseignement supérieur féminin
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L’éducation est considérée comme le moyen idéal pour placer les femmes sur un plan
d'égalité avec les hommes puisqu'elle permettrait aussi de leur assurer une autonomie.
A T’origine des écoles du dimanche et des cours féminins supérieurs.

- La situation : dans I’enseignement secondaire :

Kortommxun (1666): «MOCKOBCKOTO roCynapcTBa >KEHCKHI IMOJ HE y4eH W He 0Obruait
TOMY €CTbY.

Ho 1858 roga obiiee cpeaHee 00pa3oBaHUE 1aBAJIOCh UCKIIOUUTENIEHO MHCTUTYTaMU JUIst
OIaropoIHBIX JAEBUIL], MPEACTABISBIINMU COOO0M 3aKphIThie YueOHbIE 3aBEACHMUSI, B IPOrpaMme
KOTOPBIX Ha TIEPBOM MECTE CTOSUTH (PpaHITy3CKHIA S3bIK, TAHIBI U "XOpoLIre MaHephI'.

Bocnutanue = obpazoBaHue xapakTepa, IpUBbIYKa K JOOPOAETENI0, yMEHHE 00paIiaTses
B o0I11eCTBE.

1764 : Co3znanue BocrurarensHoro odmiectsa Omaroponubix nesuil (Exarepuna 11) : 200
+ 240 MeIaHCKUX JeBYIIEeK

En France : St Cyr : 1686-1793

B 1858 romy 66110 0CHOBaHO MEPBOE OTKPBITOE M OOIIEAOCTYITHOE MapUUHCKOE KEHCKOE
YUYHIIMIIE, TI0 00pa3ily KOTOporo ObutM ycTpoeHbl B 1862 romy MapuuHCKHE >KEHCKHE
rumHuazuu (gimnazii de 6 ans, progimnazii de 3 ans). A B 1894 romy ainst cpeiHero ®,eHCKOTO
obpa3oBaHus cyuiectBoBasio B Poccum 163 THUMHa3uM MHUHUCTEPCTBA HAPOIHOTO
npocsemieHus, 30 uHctuTyroB M 30 TMMHa3Mil BEIOMCTBA YUYPEKICHUM HMIEpaTpULIbI
Mapuwu.

Fin du siecle : 1121 établissements, dont 759 dans la province de SPB, soit 12 595 j. filles
(13 fois moins que de gargons)

En France :
- 23 Juillet 1836: la loi Pelet incite chaque commune a avoir au moins une €cole primaire pour
filles.
En 1850, la loi Falloux impose aux communes de plus de 800 habitants d’ouvrir une école de
filles : deux tiers des filles sont scolarisées. En Espagne, la loi Moyano de 1857 impose une
école de filles pour 500 habitants.
- loi du 21 Décembre 1880: I'école primaire devient obligatoire aussi bien pour les filles que
pour les garcons mais l'enseignement reste différent ; la méme année, Camille Sée crée
I’enseignement public secondaire féminin et, en 1882, la loi Ferry reconnait 1’égalité des
sexes devant I’instruction.
loi Goblet du 30 Octobre 1886: la mixité est acceptée dans les écoles des communes de moins
de 500 habitants, pour des raisons économiques avant tout (obligatoire en 1975).
Jusqu’en 1924: le programme scolaire est le méme pour les filles et les gar¢cons mais les
lycées restent séparés.

Enseignement supérieur :

En 1848, 1'Universit¢é de Londres a créé le Queen's College pour les femmes,
principalement consacré a la formation des institutrices, méme si elles n'avaient pas le droit
d'obtenir des diplomes a Londres jusqu'a 1878. Le Bedford College a été créé en 1849 et en
1874, le collége universitaire pour femmes de Cambridge, puis le college d'Oxford en 1879.
Malgré le nombre croissant de colléges, jusqu'au XIXéme sie¢cle, ni Oxford ni Cambridge ne


http://www.vitart.ru/history-russia-pages/ref-gimnazii.html
http://www.vitart.ru/history-russia-pages/ref-uchregdeniya-imperatrisi-marii.html
http://www.vitart.ru/history-russia-pages/ref-uchregdeniya-imperatrisi-marii.html
http://fr.wikipedia.org/w/index.php?title=Pelet&action=edit
http://fr.wikipedia.org/wiki/Goblet
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permettaient que les femmes regoivent des titres et leurs cursus comprenaient des matieres
mineures telles que les cours de piano. (Bowen 1985). Les premiéres universités allemandes a
ouvrir leur portes aux femmes ont été¢ Heildelberg et Fribourg, dans I'é¢tat de Baden en 1901,
mais les prussiennes n'en ont pas bénéficié avant 1908. (Bowen 1985).

En Espagne, il faudra attendre 1910 pour que la Loi de 1888, qui imposait un permis
spécial pour que les femmes puissent s'inscrire officiellement a I'université, soit abrogée.
(Flecha 1996).

En France a partir des années 80 :

En 1871, Julie Daublé, premiére Francaise a avoir passé le baccalauréat - dont les
programmes ne furent unifiés pour les deux sexes qu’en 1924 -, parvient a s’inscrire en
licence de lettres.

1889-90 : 152 étudiantes a Paris dont 24 Francaises, 8 Anglaises, 107 Russes (dont 92 en
médecine, 19 en maths-physique, 7 en lettres, 3 en droit)

C 1859 roga xeHIIMHBI CIylIanu JeKuuu B yHuBepcurerax (auditrices libres) B 1863
TOJly, IPY BBIPAOOTKE HOBOTO YHUBEPCUTETCKOTO YCTaBa, TOCTYIl B YHUBEPCUTETHI KEHITHHAM
ObUT 3ampeiniéH, U Macca JCBYIICK M KCHIIMH OTIPABWINCH 32 TPAHMILY IOJy4Yarh BBICIICE
o0Opa3oBaHMe, KOTOPOTO OHU HE MOIIM NOMY4YuTh Ha poauHe (B 1890 rony u3 152 cTyneHTOK B
ITapuxe 107 Obuio pycckux). Ho B 1863 e rogy mnpu IUMHA3HUAX OBUIM YUpEeXKJIEHBI
MeIarOTHIEeCKUe KypChl, CHavdalla IBYXJIETHHE, a 3aTeM TPEXJIETHHE C IABYMs OTACICHHUSMU:
CJIOBECHO-MCTOPHUECKUM M €CTECTBEHHO-MAaTEeMaTHUECKUM.

Mars 1868 : Pétition au recteur de I’U. de SPb (400 signatures, dont celles de Trubnikova,
Dmitri Mendeleev, Borodine) pour 1’enseignement supérieur féminin.

Cours mixtes ouverts en janvier 1870 (700 étudiantes) : "BmagmMmupckue Kypcor",
cymectBoBaBiue 10 1873 roma. Soutien de Dostoievski (“V nej (zhenshchine) — zalog
nashego vozrozhdenija” (Dnevnik, 1870). La Russie devance la France.

Le premier véritable établissement d’enseignement supérieur féminin est ouvert a
Moscou en 1872 (Bricmme xerckue kypcbl B MockBe (I'epre) = cours priveé. Lettres : 103
étudiantes, 256 en 1884-5.

"JlyostHckue Kypewl" (Ha JlyOsiHKE), OTKpbhITBIE B 1872 romy, HoCcTUIIM TO O0BEMY
MperoJaBaHusl B HUX €CTECTBO3HAHHS U (U3UKO-MATEMATHYECKHX HAYK YpPOBHS (PH3HKO-
MaTeMaTU4YECKOro aKkyibreTa ¢ 4-X JETHUM KypCOM.

En 1874, le comte Pahlen, minsitre de la Justice, accuse les femmes instruites d’étre les
principaux agents de la propagande révolutionnaire.

Puis Kazan (1876), Kiev, SPb 1878, sous la direction de 1’historien Bestoujev-Rioumine
+ A. Beketov, O. Miller ; slovesno-ist., fiziko-mat., et matematicheskoe otdelenie ; 4 années.
En 1881, sur les 938 étudiantes, il y avait 610 nobles, 133 de la classe des marchands, 9
paysannes, 8 filles de soldats. 50 r./an. Fermés en 1886, réouverts en 1889. Financés par la
société civile.

Fin XIX° s. : la Russie juste apres 1’ Angleterre pour 1’enseignement féminin.

Ce résultat est dii a un

Triumvirat de féministes :

- Maria TRUBNIKOVA (1835-1897) : fille du décembriste déporté V. Ivachov et de sa
compagne Camille Ledantu. Son mari devint I’éditeur des Birzhevye vedomosti. Salon a SPb a
partir de 1855. Correspond avec d’Héricourt.
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- Nadejda STASOVA (1822-1895), fille de I’architecte V. P. Stasov (1769-1848), sceur de
Vlad. Vas. Stasov (1824-1906), critique musical 1ié au groupe des Cinq (Mogucaja kucka) et
de Dm. Vas. Stasov, avocat des populistes (1828-1912), pere de Elena Dmitrievna Stasova
(1873-1966), bolchevique, membre du Komintern.

- A. P. FILOSOFOVA (Anna Pavlovna Diaghileva ; Serge D. est son neveu, son fils
Dmitri Filosofov).

25-30 “activistes”, une centaine de sympathisantes

Lettre de John Stuart Mill du 18 décembre 1868 : (1869 : trad. de La soumission de la
femme de John Stuart Mill (éducation, libre éducation). Critique de Straxov) :

C 4yBCTBOM YZIOBOJICTBUSI, CMEIIAHHOTO C YAUBICHHEM, y3HAI s, 4TO B Poccuy Hanummch
MIPOCBEIICHHBIC U MY)KECTBCHHBIC JKCHIIUHBI, BO30YIMBIIHE BOIPOC 00 y4aCTHH CBOETO T0JIa
B Pa3HOOOPA3HBIX OTPACIAX BBICHICHO OOpPa30BaHUS - UCTOPUUECKOTO, (HIIOIOTHYECKOTO U
HAy4HOTO, CYMTAas B TOM YHMCJIC W 3aHITHUE TpPaKTHUeCKow MeauiuHow (...) To, dero ¢
MOCTOSHHO BO3pacTalomell HAacTOMYMBOCTHIO Oe3ycmemHo TpeboBanu s celds
oOpa3oBaHHEHUIIIME HAIIUK JAPYTHX cTpaH EBpormsl, Oiarogapsi BaM, MHUJIOCTHBBIE TOCYIApbIHH,
Poccust MmokeT monmyuuTh panbine apyrux. (in Zapiski N. V. Stasovoj [publiées par V. Stasov
en 1896], cité par Rozanov, « Zenskoe obrazovatelnoe dviZenie 60-x godov », Religija I
kul'tura, SPb 1899, p. 101).

Organisent des concerts pour recueillir des fonds. Démarches aupres des ministres.

Letttre d'Andrée Léo. Critique de Tolstof.

Toutes les trois fondent la “Société des appartements bon marché” (Obshchestvo
deshevyx kvartir) en 1859 a SPb. Créent des ateliers de couture, des cuisines communes, une
¢cole pour les meéres au travail, en 1863 une maison d’édition féminine coopérative
(Zhenskaja izdatel’skaja artel’) : Andersen, Darwin... Société d’aide aux femmes pauvres de
SPb., Société de diffusion de lectures utiles, Société d’encouragement du travail féminin...

Ateliers de couture qui périclitent : les “nihilistes” ne savent pas coudre, les bonnes
ouvrieéres gagnent plus avec un vrai patron (cf. Quatre femmes..., p. 42, souvenirs de
Zassoulitch).

Ecoles du dimanche (1859-1862) : pour les femmes adultes (23 en 1860 a SPb) ; 500 (?)
dans le pays en 1862. Stites, 113. Fermées en 1863, sous I’accusation d’abriter des nihilistes.

Presse féminine : Zhenskoe obrazovanie (SPb, 1876-1892, puis Obrazovanie)
Zhenskij vestnik : 1866-68
Cf. HK. SIxyOenko, «JKeHckasi TeMa» Ha CTpaHMIAX METEPOYpPrcKux KypHaioB 70-x
ronoB XIX Beka», B : Poccuiickue dceHwuHbl u esponetickas Kyiomypa: mamepuaivl V
KoH@hepenyuu, noceaweéHHol meopuu U ucmopuu xceuwckoeo ogudxcenus / Cocm. u oma.peo.
I'A. Tuwxun. CII6.: Canxm-Ilemepoypeckoe ¢unocogckoe obwecmso, 2001. C.90-94 ;
http://anthropology.ru/ru/texts/vakub/woman_11.html

Droit de vote :

Finlande : 1906 (le premier pays)

1919 : Tchécoslovaquie, Suede, Autriche, Pays-bas
1944 : France

Le féminisme espagnol, que Mary Nash qualifie de social plus que de politique, n'a pas


http://anthropology.ru/ru/texts/gathered/woman/index.html
http://anthropology.ru/ru/partners/psociety/index.html
http://anthropology.ru/ru/texts/yakub/woman_11.html
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axé ses revendications sur le droit de vote. S'il est vrai que depuis 1870 environ, des textes
revendiquent I'égalité politique totale, le droit de vote n'acquiert une réelle importance qu'a
partir de la IIéme République et du débat sur la Constitution de 1931. Cette Constitution trés
démocratique a établi le suffrage universel et n'a pas exclu les femmes malgré les résistances
des partis de gauche et de droite. La députée radicale Clara Campoamor a défendu la motion
incluant le suffrage féminin au nouveau texte constitutionnel, mais elle n'était pas seule car
dans la rue, les féministes épaulaient l'action de cette députée. La défaite républicaine et la
dictature franquiste ont supprimé le suffrage universel jusqu'a la Constitution de 1978.

Les premieres femmes médecins

Helena Volet-Jeanneret
« Les premicres femmes médecins en Russie au XIX® siécle »
Etudes de lettres, Lausanne, oct-déc. 1988
Les premiceres femmes médecin russes. Trois pionnieres.
http://debono.club.fr/debono/3-F.htm (La Médecine en Russie de 1801 a 1917 par
Ludovic Debono)
Theése de médecine soutenue le 19 juin 1997 a la faculté de Besancon.

1754. Premiers cours pour sages-femmes :

La tsarine Elisabeth, sensible au sort des femmes en couches, fonde plusieurs écoles de
sages-femmes de bon niveau. Elles étudiaient la gynécologie, 1'obstétrique, la pédiatrie
néonatale, et la vénérologie.

1819. Premiers cours pour infirmicres

Guerre de Crimée (communauté de I’Elévation de la Croix) : infirmiéres-religieuses
appréciées de tous.

1858. Ouverture du premier lycée de jeunes filles a SPb ; 38 éléves en 1866, 336 en
1881.

En 1861, sur l’initiative de quelques professeurs progressistes comme Pirogov,
Setchenov ou Gruber, plusieurs étudiantes sont admises a suivre des cours et des TP au sein
de I'Académie Médico-Chirurgicale : Nadejda Souslova, Maria Bokova, Varvara
Kachevarova-Roudnieva (musulmane, boursiere des cosaques bachkirs, qui obteint son
diplome de médecin en 1868). En 1862, I’enseignement supérieur se ferme aux femmes, sauf
pour Kachevarova.

Nadejda Souslova (1843-1913) : premiere femme médecin en Europe. Née en 1843,
fille d’un ancien serf du comte Cheremetiev, parlant frangais, allemand, anglais, latin.
Lorsque I’enseignement supérieur lui est interdit, en 1862, elle part a Zurich, et soutient en
1867 sa thése de doctorat.

Souslova épouse en 1868 le Suisse Erismann qu'elle a rencontré a l'université. Le couple
rentre s'installer en Russie ou Erismann devient le célébre hygiéniste. Malgré son diplome,
Souslova rencontre beaucoup de tracasseries administratives avant de pouvoir exercer (elle
sera obligée de repasser tous ses examens avant d’obtenir, en 1868, le diplome russe). Elle
travaille beaucoup en Crimée ou elle s'occupe surtout d'obstétrique et de gynécologie et écrit
quelques nouvelles.


http://debono.club.fr/debono/3-F.htm
http://debono.club.fr/debono/ludo.htm%23A
http://www.multimania.com/roullier
http://debono.club.fr/debono/3-C.htm%23p1
http://debono.club.fr/debono/3-C.htm%23s1
http://debono.club.fr/debono/3-C.htm%23e
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Maria Bokova (1839-1928) : fille du général Obroutchev, se voit interdire des études
supérieures par ses parents, car “dégradantes” dans sa position sociale. Contracte un mariage
blanc avec un jeune médecin, P. I. Bokov : passe de la tutelle de ses parents a celle de son
mari. Tombe amoureuse du physiologue 1. Setchenov; cf Que faire? Part elle aussi a Zurich,
obtient son doctorat en 1871. C’est la quatriéeme femme (2 Anglaises) a recevoir le titre
doctoral. Elle se perfectionne ensuite dans le domaine de l'ophtalmologie en Autriche,
Allemagne et Angleterre puis rentre exercer sa spécialité en Russie, surtout en Ukraine.

La troisieme grande pionniere est Varvara KACHEVAROVA (1844-1899). Orpheline
et illettrée jusqu'a 14 ans, elle commence par faire des études de sage-femme avant de vouloir
se perfectionner en vénérologie. Elle parvint a poursuivre ses études a 1'Académie Médico-
Chirurgicale en utilisant un subterfuge. Elle convainc le gouverneur d'Orenbourg (province
proche des steppes d'Asie Centrale) que les femmes-médecins sont nécessaires pour vaincre la
pudeur des musulmanes et pouvoir les soigner. Elle peut ainsi entrer a I'académie (militaire)
comme boursier d'un régiment de Cosaques. Elle réalise de brillantes études mais malgré sa
deuxiéme place a I'examen final en 1868, elle n'est pas autorisée par I'académie a poursuivre
sa these comme elle en a le droit. Pugnace, elle travaille au laboratoire de Botkine et peut
enfin soutenir sa thése en 1876. Kachevarova fut la premiére femme a obtenir son diplome et
son doctorat en Russie, et la seule pendant longtemps a étre lauréate de 1'Académie Médico-
Chirurgicale. Le gouvernement d'Orenbourg qui la soutint d'abord ne voulut pas I'employer
une fois ses diplomes regus. Elle travailla huit ans au zemstvo de Voronej puis rentra a Saint-
Pétersbourg. De santé fragile, elle doit arréter ses activités avant de mourir en 1899.

Rappelons briévement leurs rares ainées. Elisabeth Blackwell fut la premiere femme
diplomée de médecine en 1849 dans I'état de New-York aux Etats-Unis. Mais 1'école ferme
aprés elle son acces aux femmes. D'autres écoles (ex : Cleveland) ouvrent des cours pour les
femmes mais ils sont souvent amputés des matieres "sensibles" (anatomie, urologie, etc.).
Toutes ces écoles ne sont pas des universités au sens européen dans lequel nous I'entendons.
Leur formation en huit mois (!), adaptée a la situation rustique des Etats-Unis de 1'époque, ne
peut se comparer aux études médicales des facultés européennes sanctionnées par le titre de
docteur en médecine.

En 1872, s’ouvrent des cours de sages-femmes rattachés a 1’Académie militaire de
médecine : sur 109 demandes, 90 sont admises. Cours séparés de ceux des garcons, auxquels
il est interdit de parler. Pas d’acces a la bibliotheque, une armoire au secrétariat.

En 1873, le gvt russe demande aux étudiantes russes de Zurich, suspectées d’étre des
révolutionnaires, de rentrer en Russie. Reviendront en 1890-1910. De 1864 a 1874 120
Russes suivirent des cours, dont 85 en médecine. (400 étudiantes originaires de 1’empire russe
a Lausanne en 1906-1907) : campagne contre “la surpopulation orientale”.

En 1876, le gvt décide d’accorder les cours complets de 5 ans, comme aux gargons, et
change le nom de Cours supérieurs de sages-femmes en Cours de médecine pour femmes.

En 1876 et 1877 pendant la guerre russo-turque, presque la moiti¢ des étudiantes de
l'institut partent travailler dans les hopitaux militaires. Leur excellent travail leur octroie le
droit de porter sur la poitrine les lettres "GV" c'est a dire zhenshchina-vrach ("femme-
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médecin") et d'exercer librement la médecine sur le territoire russe (51). Malgré leurs qualités
et ce joli titre, les difficultés professionnelles ne font que commencer pour ces pionnicres. Les
fonctionnaires conservateurs n'apprécient guere ces praticiens d'un nouveau genre, nombre
d'entre elles sont refusées ou licenciées.

En 1878, 25 étudiantes de 5° année partent pour le front turc, ou leur dévouement est
remarqué. Elles passent brillamment leurs examens et regoivent le droit de porter les palmes
médicales aux initiales de Z-V (Zen$¢ina-vrad).

En 1882 I’Institut n’accepte plus d’inscriptions, et les cours seront fermés en 1887. Le
ministre de la guerre, Vannovski, refuse d’avoir un cours de jeunes filles sous sa direction.
Les raisons officielles invoquées (le faible niveau de l'enseignement des gymnasiums
féminins) ne masquent pas la reprise en main réactionnaire de cette époque. La décision fait
scandale dans les milieux progressistes.

Les étudiantes russes reprennent alors le chemin de l'exil. A Zurich toujours, mais aussi a
Paris, deuxiéme faculté de médecine a s'ouvrir aux femmes. Les Russes sont de trés loin les
¢tudiantes étrangeres les plus nombreuses a la faculté de médecine de Paris : 83 sur 101
(82%) en 1886, elles y sont 91% en 1896 (43). "L'étudiante russe aux idées d'avant-garde
s'enracine des lors dans le paysage estudiantin [parisien]". Les femmes trouvent un accueil
guere favorable aupres de leurs collégues masculins.

En 1888, sur environ 15.000 médecins que compte la Russie, 750 sont des femmes (5%)
En 1890 il est question d'ouvrir a nouveau des cours médicaux féminins. Le conseil d'état vote
pour mais Alexandre III refuse le projet. Il faudra attendre 1897 pour voir rouvert "l'Institut
Institut féminin de médecine” a SPb, premier du genre en Europe. L'établissement est financé
par des dons, les rétributions scolaires et des subventions des municipalités et des zemstvos.
L'établissement est d'abord destiné a fournir un enseignement médical supérieur en gynéco-
obstétrique, néonatalogie et vénérologie. Les candidates doivent avoir entre 20 et 30 ans,
avoir terminé le gymnasium, étre chrétiennes (5% peuvent appartenir a d’autres religions, dont
3% de juifs), avoir 1’autorisation des parents ou du mari, un certificat d’irréprochabilité
politique, le certificat d’examen du latin, etc. et payer 50 roubles d'inscription, comme a
I'"Académie Médico-Chirurgicale. Au bout de quatre ans, les lauréats regoivent le titre de
"sages-femmes savantes". Ce titre de médecin tronqué ne satisfait ni les étudiantes ni leurs
professeurs. En 1876, une cinquiéme année est ajoutée ce qui rend le programme presque
identique a celui de 1'Académie Médico-Chirurgicale (manquent la médecine légale et
1'épizootie). Mais leur titre final n'est encore pas reconnu comme celui de leurs confréres.

En 1899, elles regoivent le droit d’exercer librement dans tout I’Empire. Celles qui entrent au
service de I’Etat auront les mémes prérogatives et le méme salaire que les hommes. Elles
restent fonctionnaires méme en cas de mariage (en Europe non jusqu’a la premiere guerre
mondiale)

A SPb, pres de la moitié des médecins municipaux sont des femmes, soignant entre
7000 et 11600 malades/an (19-31/jour).

Notons que les femmes sont moins bien payées que leurs confréres. Elles regoivent en
moyenne 833 roubles par an contre 1161 roubles pour les homme

C'est dans les zemstvos qu'elles trouveront leur meilleur exercice médical. "Elles ont
acquis les plus vives sympathies de beaucoup de zemstvos et ont les mémes droits que les
hommes" écrit Ossipov en 1899 (154). Le zemstvo de Moscou fait encore la encore figure de
précurseur, il fut 1'un des premiers a employer des femmes comme médecin. En 1897 elles
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¢taient une vingtaine sur 78 médecins (25%).
En 1905 les femmes obtiennent le droit de fréquenter librement les universités mais cela dure
peu ; en 1910 une nouvelle période de réaction referme a nouveau les portes des universités

(197).
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3. Les “nihilistes” : une contestation juvénile de toute autorité

# Sens occidental : Nietzsche appelle ainsi la maladie dont souffrait la culture
européenne mélancolie, golit du néant, sentiment de la décadence.

Hugo : « La négation de l'infini méne droit au nihilisme » (Les Misérables VI1,06).

C’est Tourguéniev qui a popularisé en Russie le terme de nihiliste, avec son roman Peres
et fils (1861). Bazarov, un étudiant en médecine, est qualifié par son contradicteur de
« nihiliste », car c’est « un homme qui ne s’incline devant aucune autorité, qui ne fait d’aucun
principe un article de foi, quel que soit le respect dont ce principe est auréolé » (chap. V). Ce
qualificatif, qui se voulait méprisant, sera repris comme un étendard par des émules ou des
admirateurs de Bazarov, et notamment le critique radical Pissarev. Dans la premiere moitié
des années 60, le nihilisme désigne en Russie moins une idéologie qu’une attitude que nous
qualifirions maintenant de contestataire : rejet de 1’autorité des parents, de 1’Eglise, de 1’Etat,
matérialisme, positivisme, priorité donnée aux études scientifiques (médecine, biologie),
négation du romantisme et de I'idéalisme des années 40 et méme du sentiment amoureux,
code vestimentaire distinctif (cheveux courts, lunettes bleues, cape a la Garibaldi pour les
jeunes filles, cheveux longs et bottes pour les jeunes gens, le nihilisme touchant surtout les
étudiants, en majorité d’origine noble, de 18 a 25 ans). Le féminisme naissant s’exprime par
la revendication de 1’égalité des sexes et de ’acces des femmes a 1’enseignement supérieur. I1
s’agit d’une révolte individualiste contre le despotisme moral. Le prince Kropotkine, devenu
le pere du socialisme anarchiste, a bien défini ce qu’était ce nihilisme, qui n’a rien de
commun avec le nihilisme philosophique de Schopenhauer ou de Nietzsche, ni avec le
nihilisme contemporain, négation du sens et du sujet :

« Tout d’abord, le nihiliste déclarait la guerre a tout ce qu’on peut appeler “les mensonges
conventionnels de la société civilisée”. La sincérité absolue était sa marque distinctive [...] Il
refusait de se plier devant toute autre autorité que la raison [...] Il rompit, naturellement, avec
les superstitions de ses peres, et ses idées philosophiques furent celles du positivisme, de
I’agnosticisme, de 1’évolutionnisme a la facon de Spencer ou du matérialisme scientifique.
L’art était soumis avec la méme rigueur a cette critique négative. Ces continuels bavardages
sur la beauté, I’idéal, 1’art pour I’art, I’esthétique, etc. [...] ne lui inspiraient que du dégoit.
[...] Tout mariage sans amour, toute familiarité sans amitié étaient condamnés. [Le nihiliste]
désirait trouver dans la femme une camarade, une personnalité humaine — non une poupée
ou un mannequin — et il se refusait absolument a ces menus témoignages de politesse dont
les hommes entourent celles qu’ils aiment tant a considérer comme “le sexe faible”. »

A D’origine, donc, le nihilisme russe des années 60 (1855-6 - 1865-6), est un mouvement
de contestation individualiste, de rejet de toute autorité, sans projet politique, affichant son
mépris envers le peuple, a fortiori sans engagement terroriste.

Matérialisme et positivisme (valeur progressiste des sciences naturelles), réalisme
esthétique utilitariste. Pisarev (pour une « personnalité pensant de facon critique»), Bazarov
méprisent la paysannerie, ignorante et superstitieuse.

Les féministes voulaient améliorer le systéme, les nihilistes le rejetaient (mais n’étaient
pas des révolutionnaires). Reprochent aux «péres» d'avoir vu juste mais de ne pas avoir agi :
lishnie ljudi.

N'est pas un mvt politique : réaction contre le despotisme moral.

Code de conduite plus libre et plus puritain que celui des nobles, jargon, accoutrements,
communes, mariage fictif : contre-culture. Habillement : cheveux courts (en France : fin de la
premicre guerre mondiale; La gar¢onne de V. Margueritte), lunettes foncées, robe de laine
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sombre, cigarettes, rejet de la crinoline (jupe de dessous garnie de baleines et de cercles
d’acier), du romantisme, études, travail : déféminisation.

Raznotchintsy : séminaristes, artisans, radicalisation idéologique. En fait, la majorité
était d'origine noble : & SPb en 1860-61 : 1228 étudiants nobles, 203 d'origine plus modeste.

Tourgueniev, Peéres et fils (1859). Bazarov, Kouchkina (caricature)

Cf. souvenirs de Kropotkine.

Kovalevskaia

Articles de Dobrolioubov (Groza, Nakanune ; « Ob ucreZdenii otkrytyx Zenskix Skol »),
Pisarev, (« O Zenskix tipax v romanax Goncarova, Turgeneva I Pisemskogo »), Shelgunov.

3.1. Un roman culte : Que faire? de Tchernychevski (1863).

Philosophe, critique radical (1828-1889), fils d’un pope. Thése sur les rapports de 1’art et
de la réalité (1855) : I’art est inférieur a la réalité de la vie : contre 1’esthétique idéaliste des
schelligiens. Taches de I’art : reproduction de la réalité, explication et appréciation. Arrété en
1862, enfermé a la forteresse Pierre-et-Paul, ou il écrit Que faire, publié¢ en 1863. Déporté en
Sibérie jusqu’en 1883.

Le roman, qui va devenir la bible de toute la jeunesse radicale, traite a la fois de
I’indépendance économique de la femme et de la liberté des sentiments. Reprend le schéma
des amours triangulaires de Jacques, mais leur donne une issue heureuse, grace a la théorie de
I’égoisme rationnel (Mill). Que faire mentionne Lélia, André, Jeanne, Consuelo.

Ce roman connut un succés phénoménal, et aucun texte n’a sans doute suscité autant
d’utopies pratiques que celui-ci. Dostoievski ne peut étre compris sans référence a Que faire.
T. partisan d’un socialisme fédératif, inspir¢ par Feuerbach, Owen, Fourier. Le narrateur du
roman revendique son absence de talent littéraire, il se joue du “lecteur perspicace”
(conservateur), met a nu les procédés de la fiction et de la composition, créant un anti-roman
plus moderne que ce qu’en dit la critique.

Roman d'apprentissage a la fois psychologique et politique, Que faire? décrit
I”'émancipation (familiale, professionnelle. sentimentale) d'une jeune roturiere de dix-huit ans,
Véra Pavlovna Rozalskaia, sous la conduite d' «hommes nouveaux », — de deux jeunes
médecins qu'elle va aimer successivement. Lopoukhov et Kirsanov. Mus par I'«égoisme
rationnel», I’utilitarisme de Bentham qui rejoint 1’altruisme, ils ignorent la jalousie : I'hnomme,
étre rationnel, fait le bien (I’utile), son intérét étant naturellement lié a 1'intérét général.

Véra Pavlovna refuse le mari débauché que sa mere comptait lui faire épouser. Comme
elle menace de se suicider, Lopoukhov, avec qui elle prend des lecons, la sauve et la libere de
son milieu en concluant avec elle un mariage blanc (“fictif”). Mais Véra s’éprend du camarade
de Lopoukhov, le médecin Kirsanov. Lopoukhov simule un suicide pour la libérer, puis il
revient sous un autre nom, se marie et retrouve ses amis. Les deux couples vivent heureux.
Véra organise des ateliers de couture pour donner du travail (et de 1’indépendance) aux
femmes, Lopoukhov se fait ouvrier et va lutter en Amérique pour la libération des Noirs.

Chez T., I’émancipation de la femme a une dimention sociale, alors que Sand (Jacques)
reste dans la sphere individuelle ; pas de passion ni de drame.

Véra Pavlovna incarne la femme affranchie de la tutelle familiale, de I’autorité maritale,
de la dépendance financiere.
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L'utopie est présente sous trois formes: les <hommes nouveaux», les ateliers coopératifs
de couture de Véra (inspirés de ceux de Owen) et surtout la vision de I'avenir radieux dans le
«Quatrieme songe de Véra Pavlovna» (chap. IV, XVI), qui fut éliminé de la traduction
francaise parue en Italie en 1875: «Graces soient rendues au traducteur d'avoir supprimé le
quatrieme songe!» — s'écrie F. Bruneticre dans son compte rendu de la Revue des deux
mondes du 15 octobre 1876. (Euvre censurée en anglais aussi (trad. de 1961!, Stites, 143).

Véra est guidée par une femme d'une grande beauté, synthese des différentes hypostases
de la Femme qui ont jalonné I’histoire de I'humanité. Cette «reine», révélée par Rousseau
dans La nouvelle Héloise, se nomme «égalité en droits». Sous sa conduite, Véra visite un des
phalansteéres du futur : un palais de verre et d'aluminium abritant 2000 personnes, recouvert
d'une immense cloche de fonte et de verre inspirée par le Crystal Palace de 1'Exposition
Universelle de Londres (1851). Telle une serre géante. il se dresse au milicu de champs,
qu'hommes et femmes moissonnent en chantant, a 1'aide de machines, sous un immense vélum
mobile qui les protege du soleil. Ces repas, copieux, raffinés et gratuits, sont servis dans une
vaste cantine, mais ceux qui le désirent peuvent, en payant, avoir encore mieux.

Le paradis de T. est un paradis hédoniste fouriériste, sans contrainte ni égalitarisme forcé.
Les distractions des habitants du phalanstere sont placées sous le signe de la diversité et du
plaisir : bals en costumes athéniens, concerts, théatres, bibliotheques, musées, chambres
d’amour. Herzen parlera de “bordel” (t. 29/1, 167), et Nabokov de “Maison Tellier” (dans le
chap. IV du Don, ot est enchassée une biographie critique de T.). En fait, T., qui fut tout au
long de ses vingt années de Sibérie un modele de fidélité et de sainteté laique, considérait en
bon fouriériste I’éros comme le moteur de la vie : le travail n’est que le prélude au plaisir, ou
se renouvellent les énergies humaines.

Aux nihilistes primaires (engendrés par le Bazarov de Peres et fils, qui rejetait I’amour),
T. oppose des “hommes nouveaux”, bons et cultivés, conciliant une activité sociale utile avec
une vie privée harmonieuse. Vera (la foi) est ’'une des premicres activistes de la littérature
européenne. Crée un atelier de couture coopératif.

Succes (cf. Pisarev, “Mysljashchij proletariat”) et critique du roman, accusé
d’immoralisme.

Skabichevskij : « Nous lisions le roman presque a genoux, avec une piété qui ne
permettait pas le moindre sourire sur les lévres, comme on lit un livre sacré. L’influence du
roman fut colossale sur notre société. Il a joué un grand rdle dans la vie russe, en dirigeant
toute I’intelligentsia progressiste sur la voie du socialisme, en le faisant descendre des réveries
éthérées dans la réalité quotidienne, en faisant de celui-ci le but principal auquel chacun
devait tendre » (Stites, 147-8). Cf. Leskov.

Raisons du succeés du roman :

Opimisme ; tout peut étre transformé, et Tchernychevski, propose des moyens concrets ;
I’art est un moyen d’action sur la réalit¢ ; syntheése de divers courants (christianisme,
utilitarisme, fouriérisme, positivisme ; foi en la toute-puissance de I’intelligence humaine).

Critique de Chelgounov:

Bce 310 fmaeT ocHoBaHMe 3aKJHOUNTh, YTO Bepa [laBnoBHa He nmpuHajIesKaaa BOBCE K TEM
HOBBIM JIIOfISIM, O KOTOPBIX FOBOPUTCSl B 3arjiaBuu pomana. Bepa [laBnoBHa feficTBUTENBHO
3aHMMaIach KOe-4eM, 4YeM He 3aHuMaiiuch repounu Ilymkuna, JlepmonToBa u Typrenesa. Ho
3aTeM B HEW OCTaeTcs elle MHOTO OCOOEHHOCTEW, XapaKTEepHU3YIOIIMX >KEHCKHUE THIIbI
nucareneil aToil wKosbl. OT Bepbl [1aBnoBHBI BeeT apuUCTOKpAaTMYECKUMM apoOMaTOM, U BCS
KU3Hb €€ He €CTb CYPOBBIN TPY/ M Cepbe3HbIe OTHOILIEHUSI K BOMPOCAM KM3HM, a KaKas-TO
JIeBUYUECKasl WIAJIOBJIMBOCTh, 0€33a00THOCTh W mwieTaHTH3M. OHa W camMa cKasajia, 4To
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LIBEHAsl HE €CTh HACTOSIILEE JIEJIO €€ YKU3HU M UTO €l Hy>KHO nouckars jieaa. C aToro Lesbio
Hayajla OHa YUYMUTBCA MEAUUUHE, TOTOBWIACH [JIS MOJYYCHUs JUILJIOMA, HO MOJy4yuJia JIk €ro,
crienanach JId MEJUKOM, U3 pOMaHa He BUJIHO.

N3 Toro, uro Bepa [IaBnoBHa no npenmyllecTBy OarofylieCTBOBAJIa U YTELIAIACh
KU3HbIO, HY2>KHO 3aK/IOYWUTh, YTO OHA [JaJICKO €€ HE MNPUHAAJIC)KUT K HOBBIM JIIO[sIM, a
COCTaBJISIET TOJBKO NEPEXOJ] K HUM.

http://az.lib.ru/s/shelgunow_n_w/text_0030.shtml

Histoire d'une jeune fille (premiere moitié des années 70)
(Aurélien Langlois ,http://www.eleves.ens.fr/home/aulanglo/traduc/preface.html)

Refus des préjugés sociaux et bien-étre : c'est bien Ia tout le sujet de 1'Histoire d'une jeune
fille (écrit en Sibérie, inachevé). Le roman dans son entier est une offensive contre les
préjugés qui regnent dans la petite-bourgeoisie de province au sujet de la condition de la
femme. L'histoire de Liza Sviline est I'histoire d'une jeune fille qui cherche a s'arracher a ces
préjugés, en particulier a ce « bon sens » dont il est tant question dans le roman, des la
premiere phrase. Tchernychevski nous démontre par I'exemple non seulement la fausseté,
mais encore la nocivité des contraintes sociales pesant sur des jeunes filles prises entre le
mariage, quels que soient leurs sentiments, et la maladie découlant inexorablement
(scientifiquement) de I'abstinence du célibat. [...] Son roman est un roman a these, certes,
mais ce n'est pas, comme 1'était Que faire ?, une utopie glorieuse, un briilot ou un manifeste.
La encore, le scientisme qui caractérise l'approche nihiliste est évident : Tchernychevski
travaille en clinicien, en expérimentateur ; I'Histoire d'une jeune fille est une étude de cas.
« Prenons une jeune fille de la petite bourgeoisie qui aurait la possibilité d'avoir acces a une
éducation supérieure a celle de son milieu — son « cercle », sa « société » : 1'auteur n'hésite
pas a insister sur ces termes — ; que va-t-il lui arriver, comment va-t-elle s'en sortir ? »,
semble nous dire Tchernychevski.

« Ce qui est misérable, c’est le sort d’une jeune fille de notre condition, lorsqu’elle
devient cultivée. Elle est privée de tout espoir d’étre heureuse. Elle ne peut progresser. Elle
reste enchainée a cette vie petite, pauvre et figée dans laquelle végetent les gens rejetés par la
bonne société. Peut-elle s’élever, comme son frere, peut-elle tre recue dans le monde ? La
pauvreté n’empéche absolument pas un jeune homme de se distinguer des autres s’il les vaut
par I’éducation : son costume ne le le marquera pas d’infamie. Il porte le méme drap noir, le
méme chapeau, les mémes bottines que les plus riches hommes du monde. Le dandy habillé
de facon plus coliteuse, I’'imbécile de mauvais ton, est la risée de tous. Le luxe des toilettes
féminines n’a pas d’autres limites que les moyens financiers. Une jeune fille modeste est rivée
a son milieu par sa seule robe. Elle serait un paria, si elle se montrait dans une société d’une
condition plus élevée que la sienne. Et comment pourrait-elle y entrer ? Ou peut-elle étre vue
sans sa mere, sa tante, sa sceur ainée ? Quelle que puisse étre son éducation, les portes de la
société pour laquelle tous les jeunes gens bien élevés quittent son milieu lui sont fermées.

— Aucune jeune fille intelligente de notre condition ne se plaint de ce que le grand monde
lui est inaccessible », dis-je.

« Nous savons bien que nous n’y trouverions qu humiliations et afflictions incessantes.
Certaines d’entre nous s’y retrouvent : les gouvernantes, qui échappent a notre condition ;
pouvons-nous envier leur sort 7 Ce sont les plus malheureuses d’entre nous.

— Je ne dis pas, Lizavéta Arsénevna, que la vie des jeunes filles de basse extraction serait
meilleure si le monde leur ouvrait ses portes : sans cesse voir le mépris, ressentir
I’humiliation, étre a chaque instant rejetée, il n’y a rien la d’enviable. Mais c’est une pietre
consolation.
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« Le développement intellectuel, qui est si profitable aux freres, est fatal aux sceurs. Les
jeunes filles de votre milieu ruinent leur bonheur en aspirant a 1’éducation. D’ailleurs,
comment leur reprocher cette attirance irréfléchie ? Ou peuvent-elles trouver le repos, se
distraire des petits soucis accablants, des travaux ennuyeux, de la monotonie épuisante de leur
existence ? Dans les livres, uniquement. Par conséquent, ne vous blamez pas, Lizavéta
Arsénevna. Comment auriez-vous pu ne pas aimer cette unique consolation, la lecture ?

« Mais parce qu’on ne peut pas vous désapprouver, vous en portez-vous mieux pour
autant ? Vous étes devenue citoyenne d’un monde qui vous est inaccessible en réalité ; ses
attraits vous ont retiré la possibilité de vous satisfaire de la condition dont vous ne pouvez
sortir. Ou sont les hommes de votre milieu qui satisfassent si peu que ce soit a vos exigences ?
Pour vous plaire, un homme doit étre intelligent et cultivé. Tous ceux qui le sont ont quitté
votre société. Ce n’est plus dans nos pieces exigués qu’ils dansent, mais dans de grandes
salles de bal, ol vous n’€tes pas ; ce n’est pas a vous qu’ils murmurent des mots d’amour,
mais a des femmes dont la toilette pour un seul bal colite plus cher que toutes vos dépenses de
garde-robe en un an, plus cher que votre dot toute entiere. C’est aussi parmi elles qu’ils se
trouvent des fiancées.

« Mais vous ? Il ne vous reste plus qu’a choisir parmi ceux dont n’ont pas voulu vos
concurrentes plus heureuses, que vous ne connaissez pas, ceux qu’on n’accepte pas dans les
endroits ou I’on peut rencontrer vos concurrentes plus heureuses.

« Il ne vous reste que les rejetés. Comment s’étonner que vous n’ayez personne a aimer ?
Comment vous accuser d’étre difficile parce que vous ne trouvez personne a aimer ? Non,
c’est vous qui avez raison.

« Mais vous en portez-vous mieux, d’avoir raison ? Vous &tes bien a plaindre, Lizavéta
Arsénevna.

(chap. IV, Latchinov et moi)

Mon organisme était totalement épuisé. Je devins de nouveau I’€tre sans passion que
j’étais avant, dans les années heureuses qui avaient précédé ma maladie. Il n’y avait qu’une
différence : a dix-neuf ans, je n’avais pas d’émotion passionnée parce que mon imagination
ne connaissait pas ni mon corps n’exigeait d’amour physique ; a vingt-cinq ans, mon
imagination repue de tableaux érotiques cessa d’en produire parce que mon corps affaibli ne
I’y excitait plus. (ch. XI)

L'Histoire d'une jeune fille est inachevée ou, plus exactement, la fin en est parfaitement
artificielle : Tchernychevski, ajoutant a la fin de son manuscrit une intervention d'un narrateur
de niveau supérieur au sujet d'un manuscrit qu'il ne ferait que retransmettre, ne prend méme
pas la peine d'en faire mention au début de l'oeuvre. Il semblet que Tchernychevski ait
envisagé deux fins différentes. Dans la premiere, Liza finit par épouser 1'un des camarades de
son frére, un de ces jeunes gens progressistes. Dans la deuxieme, au contraire, elle réussit a
surmonter ses préjugés moraux et se laisse aller a une union libre, qui I'amene a tomber
enceinte, a étre déshonorée et a en mourir. Mais en fin de compte, aucune de ces deux
possibilités ne semble satisfaire Tchernychevski. Wanda Bannour a fort bien analysé la raison
de cette incapacité a achever son oeuvre :

« Tchernychevski semble avoir baclé cette fin qui ne devait pas le satisfaire davantage
que la premiere version. Les obstacles s'opposant a une issue satisfaisante étaient en fait ceux-
la mémes qui, dans la société, s'étaient opposés au libre épanouissement de Liza. Nous
pensons que Tchernychevski, qui refusait aussi bien une fin tragique — n'avait-il pas
dénoncé, rejeté le tragique ? — qu'une happy end sirupeuse et artificielle, ne voyait pas la
possibilité de conclure : les conclusions ne seraient possibles que le jour ol la société aurait
changé.’ »


http://www.eleves.ens.fr/home/aulanglo/traduc/preface.html%23note4
http://www.eleves.ens.fr/home/aulanglo/traduc/preface.html%23note5
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- Les communes

Que faire? entraina des I’automne 1863 1’éclosion de nombreux ateliers communautaires
et de “communes” : commune de Sleptsov, des ambulants (Kramskoi, Répine), de musiciens
(Mousorgski), d’ Athur Benni, caricaturée par Leskov dans son article sur Benni,

Commune de Sleptsov (septembre 1863- juin 1864), qui voulait étre un début de
phalanstere : colocation entre 7 hommes et femmes. Chacun avait sa chambre et participait
aux dépenses. Deux femmes étaient des nihilistes enragées : une mere non mariée et une
femme vulgaire et incapable de subvenir a ses besoins. Une autre était sortie de 1’Institut des
jeunes filles nobles et avait fui le domicile familial. Une autre (Zhukovskaia) avait aussi quitté
sa famille, puis son mari. Les dissensions conduisirent la commune a I’éclatement, au bout de
quatre ans. Raillée par Leskov (Nekuda, Sans issue). Etude de Tchoukovski.

Progressistes et “impatients” (postepenovcy et neterpelivey), “burye” (“prolétaires™), qui
deviendront révolutionnaires, et “nihilistes de salon”, nobles : antagonismes (cf.
Tchoukovski) : discussions sur la nourriture (pain blanc ou gris), les vétements, les
domestiques (nombreux!). Se disloque au printemps 1864. Cf. Souvenirs de Panaeva.

Satire : Vs. Krestovskij, Panurgovo stado ; Leskov, Nekuda (1864 ; TF : Sans issue) :
accuse Sleptsov d’aristocratisme”, nouvelle femme caricaturée (Bertoldi), et type positif de
jeune fille qui s’émancipe de ses mentors (Liza Bakhareva).

Critique de la “fourmiliere”, de I’égoisme rationnel par Dostoievski dans les Carnets du
sous-sol.

Ateliers coopératifs (couture, blanchisserie), arteli, tovariScestva.

3.2. Un moyen d’émancipation féminine : Le mariage fictif

Pour échapper au joug familial, les nihilistes ont trouvé une solution : le « mariage
fictif », ou plutdt, car ces mariages étaient bel et bien célébrés a 1’église, le mariage blanc. Le
but était de « libérer » la jeune fille de la tutelle familiale, en la laissant ensuite (en principe)
vivre a sa guise ; souvent, la chasteté était vécue comme un idéal entre « frere » et « sceur »,
parfois I’amour venait par la suite, ou bien des triangles amicaux se formaient. C’est la
conduite qu’avait donnée en exemple le roman de Tchernychevski Que faire?, qui s’inspirait
de la réalité et qui sera a son tour imité, la fiction servant souvent en Russie de modele a la
réalité.

Cf. Irina Paperno : On considére généralement que Tchernychevski s’est inspiré de la
réalité : le docteur Piotr Bokov, médecin de famille de Tchernychevski, conclut un mariage
fictif avec Maria Obroutcheva, fille d’un général et sceur d’un révolutionnaire, pour lui donner
la possibilité d’étudier la médecine, contre la volonté de ses parents (29 aolt 1861). Puis
I’amour vint, mais bientdt Maria s’éprit d’un de ses professeurs d el’Académie de médecine,
I. Setchenov, ami de Bokov. Un ménage a trois se forma, selon ce que préconisait Rakhmetov
(pit’ ¢aj vtroem ; cf. Rousseau), puis Bokov s’éprit d’une de ses patientes, la baronne
d’Adelheim (p. 114).

En fait, quand Tchernychevski écrit son roman, Maria Obroutcheva n’a pas encore
rencontré Setchenov (cela se fera en 1864-1865). Tchernychevski ne connaissait que son
mariage fictif avec Bokov. C’est le roman qui a pu inspirer la réalité, ou du moins I’ennoblir.

Réalité¢ —> fiction—> réalité

Les jeunes filles de la noblesse obtenaient par le mariage fictif un passeport, et partaient
en Allemagne ou en Suisse pour entreprendre des études scientifiques ou médicales
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auxquelles elles n’avaient pas acces en Russie. Telles Soilt les « nihilistes » des années 60. Par

exemple, en 1872, c’est le jeune populiste S. Sinegoub qui va demander en mariage la fille
d’un pope de campagne qu’il n’a jamais vue de sa vie mais que ses camarades I’ont chargé de
libérer. Le récit qu’il fait de son « exploit » (podvig) est captivant. Longtemps, les deux
jeunes gens n’oserent s’avouer qu’ils s’aimaient, tant était grand leur scrupule de violer le
contrat initial... Condamné a 9 ans de bagne au proces des 193, Sinegoub sera accompagné
par sa femme en Sibérie.

Cf. Mixajlov — Chelgounovy : I. Paperno, p. 126 sq. Restent idéalistes trois ans
(1850-1853) : « vyxodili iz svoix komnat vpolne odetymi i prodolzhali govorit’ drug drugu
“vy””. En 1861, Mixajlov est arrété et prend sur lui la responsabilité de la proclamation (“A la
jeune génération”) écrite par Chelgounov. Déporté en Sibérie, ou les Chelgounov le suivent,
mais sont arrétés. Chelgounov est déporté, sa femme, Lioudmila part 2 Genéve et se lie avec
Serno-Solov’evitch, puis revient auprés de son mari. Eut un enfant de chacun de ses
partenaires.

Le mariage fictif est un avatar de 1’idéal romantique de 1’amour fraternel, comme chez les
premiers chrétiens : cf. Granovskij, Herzen, Bakunin. Les mariés fictifs s’appelaient du reste
“frere” et “’sceur”.

Drame Herzen, sa femme Nathalie et le poéte Herwerg. Quand Herzen apprend que
Nathalie est ’amante de Herwerg, il le chasse. Nathalie meurt en couches. Cf. Byloe i dumy,
chap. 46. Puis se forme un nouveau trio : Herzen, Nathalie Ogariova-Toutchkova, Ogariov.
Mais Herzen et Nathalie se disputent. Ogariov se lie avec une ancienne prostituée, qu’il
¢duque.

Les Chatov in Besy

Cf. triangles de I’époque d’argent : Merezhkovskie i dr. n

Rosa Luxembourg, juive polonaise (1870)1919) contracte un mariage blanc avec un
médecin allemand pour pouvoir militer dans le Reich.

3.3. Sophie KOVALEVSKAIA (1850-1891
Une nihiliste (écrit en 1890, porte sur les années 70), fille d’un général, célebre
mathématicienne et féministe.

Une vraie nihiliste (au sens de contestataire des années 60), et non une nihiliste-terroriste,
c’est Sophie Kovalevskaia qui le fut : « Je suis russe, et par la-méme, suspecte de nihilisme
(ce qui en I’occurence n’est pas éloigné de la réalité) », écrivait-elle en 1883 au leader social-
démocrate allemand G. Vollmar. Comment cette jeune fille de bonne famille noble, qui vécut
jusqu’a dix-huit ans au fin fond de la province de Vitebsk, dans le domaine paternel de
Palibino, fut-elle « contaminée » par le nihilisme? Son pere, le lieutenant-général V. V.
Korvin-Kroukovski, était un noble lituanien russifié. Il avait commandé I’arsenal de Moscou.
Son grand-pere maternel était mathématicien, et son arriere-grand-pere (F. I. Schubert), venu
d’Allemagne en Russie au XVIII° siecle, avait été un astronome célebre. La formation de
Sophie Kovalevskaia nous est connue d’apres ses Souvenirs d’enfance, remarquable roman
d’apprentisage qui ressemble a celui de notre « nihiliste», et précieuse évocation du mode de
vie et des principes pédagogiques de la noblesse patriarcale de province.

Comment devient-on “nihiliste”?

2
Sergej Sinegub (1851-1907). Etudiant de 1’Académie de médecine de SPb, membre du cercle de
Tchaikovski dés 1871, propagandiste parmi les ouvriers. Ses Souvenirs d 'un tchaikovskien fuent publiés en 1906
in Byloe
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L’influence la plus forte sur la formation de Sophie fut celle de sa sceur ainée, Anna
(1843-1887). Cette grande lectrice de romans de chevalerie anglais puis de 1’Imitation de
Jésus-Christ avait été initiée en 1863 aux idées progressistes et matérialistes par le fils du
prétre du village : parti, apres le séminaire, étudier les sciences naturelles a Saint-Pétersbourg,
il en était revenu en racontant que I’homme descendait du singe et que I’dme n’existait pas.
Son pere aspergea en vain d’eau bénite ce nihiliste typique. La revue de Nekrassov, Le
Contemporain, bastion de la critique et de la littérature démocratique, pénetre grace a lui a
Palibino, ainsi qu’un exemplaire de La Cloche de Herzen, éditée a Londres et interdite en
Russie. Anna délaisse les plaisirs mondains, s’habille simplement, apprend a lire aux enfants
des domestiques, s’entretient avec les paysannes. Les idées nouvelles pénetrent aussi par
I’intermédiaire d’un oncle, que Sophie adore, ouvert au progres social et technique, qui
dévore la Revue des deux mondes et les journaux qui arrivaient une fois par semaine. Les
échos de I’insurrection polonaise de 1863 parviennent jusqu’a Palibino, et Sophie (agée de 13
ans!) réve d’y prendre part.

En 1864, Anna avoue a sa sceur qu’elle a envoyé en secret a Dostoievski deux récits.
Ceux-ci sont publiés (sous un pseudonyme) dans sa revue, L’Epoque. Ils reflétent la quéte du
sens de la vie par la génération des années 60, avec des héros qui meurent sans avoir pu
réaliser leur idéal altruiste. Deux semaines plus tard, Dostoievski envoie a Anna 1’argent de sa
nouvelle en s’excusant du retard, et en justifiant les quelques coupures effectuées (« savoir
biffer est le plus grand art de I’écrivain »). Mais la lettre est interceptée par le général Korvin,
et il en résulte un beau scandale : « Aujourd’hui tu vends ta prose ; le temps viendra peut-étre
ou tu te vendras toi-méme! » La lecture du récit, cependant, 1’attendrit, et quand, au printemps
1865, Anna et Sophie, chaperonnées par leur mere, vont a Saint-Pétersbourg, Dostoievski est
invité. Veuf depuis peu, I’écrivain fait la cour a Anna, qui doit lui rappeler (« en plus
distingué », dit J. Frank, biographe de Dostoievski) sa maitresse nihiliste et féministe de
1862-1863, Apollinaria Souslova. Sophie, qui ne quitte pas sa sceur, est secretement
amoureuse de ’écrivain et souffre. Bientdt, Dostoievski déclarera son amour a Anna. Flattée
mais lucide, elle le décline et avoue a sa sceur qu’elle « ne ressemble en rien a la femme dont
il a besoin. Son épouse doit se consacrer entierement a lui, lui donner toute sa vie, penser
seulement a lui ». Dostoievski trouvera I’ame sceur un an plus tard, mais conservera de tres
bonnes relations, personnelles et épistolaires, avec les deux sceurs Korvine-Kroukovski.

Avec leurs idées avancées, Anna et Sophie n’ont aucune envie de rester a Palibino a
attendre qu’on leur présente un prince charmant. Anna décide de se trouver un mari “fictif”.
En 1868, elle alla démarcher, avec Sophie et une amie, un jeune professeur d’Université qui
ne fut pas autrement étonné, mais qui refusa I’aventure. Elles jeterent alors leur dévolu sur
Vladimir Onoufriévitch Kovalevski (1843-1883). Fils d’un petit propriétaire polonais (marié a
une Russe) de la province de Vitebsk, Vladimir (Waldemar), apres des études de droit, avait
participé a I’insurrection polonaise de 1863, a la campagne de Garibaldi en 1866, il avait été
précepteur de la fille de Herzen a Londres, il traduisait et éditait les ouvrages de base du
nihilisme : Darwin (il était « le plus cher ami russe » de Darwin, et Sophie participera a ses
traductions), Ch. Lyell, A. Brehm, K. Vogt, J. Moleschott, J.-S. Mill, Platon, etc. Il accepta la
proposition,... mais demanda a choisir Sophie, chez qui il avait per¢u I’amour de la science.
Le pere ne put que se plier a la farouche volonté de sa fille et le mariage fut célébré en
septembre 1868 a Palibino. Kovalevski introduisit Sophie dans les milieux « nihilistes » de
Saint-Pétersbourg. Elle y fit notamment la connaissance de Nadejda Souslova (1843-1918),
premicre femme russe médecin (docteur de 1’Université de Ziirich), sceur de I’amante de
Dostoievski et auteur de quelques récits « nihilistes ».
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En mai 1869, Sophie part pour I’Allemagne, accompagnée de sa sceur Anna et de son
« frere » de mari, et dotée par son pere de 20 000 roubles. Vladimir allait étudier la
paléontologie dans diverses universités (Vienne, 1éna), tandis que Sophie se consacrait aux
mathématiques, d’abord a Heidelberg puis a Berlin. Sa curiosité pour cette science avait été
éveillée des I'enfance par des cours lithographiés de calcul intégral et différentiel qui
tapissaient, faute de mieux, les murs de sa chambre.

A Berlin, pendant quatre ans, le mathématicien Karl Weierstrass (1815-1897), le meilleur
analyste de son époque, donne a Sophie des cours privés (I’Université de Berlin n’acceptait
pas les femmes) et 1’accueille dans sa famille comme sa propre fille. Indifférente aux choses
de la vie quotidienne, a la nourriture comme a sa mise, dépourvue d’esprit pratique, elle ne vit
que pour les mathématiques, tout en recherchant et repoussant a la fois 1’affection de son
mari. En 1874, I’Université de Gottingen lui décerna in abstentia, au vu de trois dissertations
(au lieu d’une seule pour les hommes) le grade de docteur summa cum laude (avec les
félicitations du jury) : elle devint ainsi la premiere femme docteur en mathématiques.

Entre temps, Sophie avait fait une escapade a Paris, attirée par la Commune, qui semblait
devoir réaliser ses idéaux, et dans laquelle sa sceur jouait un role de premier plan. Celle-ci
avait tout de suite quitté Sophie pour rejoindre Paris, a I’insu de ses parents. Elle y avait fait la
connaissance de la féministe André Léo, et toutes deux fonderont le journal La Sociale au
moment de la Commune. Anna s’était liée aussi avec Victor Jaclard (1840-1903), professeur
de mathématiques, docteur en médecine, militant blanquiste, franc-macon, membre de
I’Internationale. En 1870, elle le suivit a Geneve, ou il dut se réfugier. Anna y retrouva
nombre de révolutionnaires russes en exil, parmi lesquels Elisabeth Dmitrieff, leur voisine de
Saint-Pétersbourg (née en 1851), qui avait mis toute sa fortune au service de la Cause. Toutes
les deux sont parmi la dizaine de fondateurs de la section russe de la Premiere Internationale
et sont en contact avec Marx (a2 Londres). En 1871, le Paris insurgé va €tre le rendez-vous de
toutes ces jeunes Russes aristocrates et révolutionnaires. Elisabeth Dmitrieff est ’'une des
fondatrices et I'une des principales dirigeantes de 1I’« Union des femmes pour la défense de
Paris et les soins aux blessés »3. Avec son écharpe rouge, sa cape noire et sa ceinture de
pistolets, elle est 1’égérie de la Commune. Anna, dont le « mariage républicain » avec Jaclard
a été célébré par Benoit Malon le 27 mars, travaille au Comité de Vigilance des citoyennes de
Montmartre, qui s’occupe de questions d’éducation. Selon Louise Michel, elle se conduisit en
« héroine ». Sophie et son mari réussirent a franchir les lignes prussiennes et vécurent la
Commune pendant 38 jours, du 5 avril au 12 mai (la Commune avait été proclamée le 28
mars, et le 2 avril commencga 1’attaque de Paris par les troupes versaillaises qui y entrerent le
21 mai). Sophie, rapporte son amie Leffler, « aurait voulu raconter une nuit dans une
ambulance, ou sa sceur et elle firent le service des blessés, avec des jeunes filles rencontrées
jadis a Pétersbourg, et qu’elles retrouverent la. [...] Les bombes tombaient autour d’elle sans
lui causer aucune frayeur ; au contraire, son cceur battait de joie a 1’idée de vivre en plein
drame, en pleine histoire » (Leffler, p. 161). [...]

Sophie rentra en Russie en 1874 avec son doctorat en poche, comme la narratrice du
roman, et avec son mari qui avait obtenu en 1872 son doctorat en paléontologie a Iéna. En
1875, elle lui proposa d’en finir avec la fiction : « Il y consentit ; sa complaisance était
inépuisable. L’essai fut loyal des deux parts, ainsi qu’il convenait entre honnétes gens, et
malheureux des deux parts. Il était trop tard. La naissance d’un enfant ne put effacer le passé.
On ne s’exerce pas impunément pendant des années aux situations fausses et aux sentiments

3 Cf. S. Braibant, Elisabeth Dmitrieff, aristocrate et pétroleuse. Belfond, 1993.
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faux »4. Une fille, Sophie (qui deviendra aussi mathématicienne), naquit en 1878, et sera la
plupart du temps laissée a la garde d’autrui. Faute de pouvoir obtenir un poste dans
I’enseignement supérieur (fermé aux femmes), Sophie Kovalevskaia se plonge, comme la
narratrice de son roman, dans la vie de la société pétersbourgeoise, écrit des critiques de
théatre et des articles scientifiques. Elle fréquente des savants (D. Mendeleev, 1. Setchenov),
des écrivains (I. Tourgueniev, F. Dostoievski). Son mari se lance dans des opérations
immobilieres (maisons de rapport, bains, journal) et commerciales (raffinerie de pétrole) qui
le ruinent. I1 se suicide au chloroforme en 1883.

Sophie s’était remise aux mathématiques en 1880 en présentant une brillante
commmunication sur les intégrales abéliennes au Congres international des Naturalistes a
Saint-Pétersbourg. Le mathématicien suédois Gosta Mittag-Leffler 1’avait remarquée, et en
1884, en tant que recteur de I’Université de Stockholm, il lui offrit une chaire de professeur de
mathématiques, la premiere au monde qu’une femme ait occupée : «Une monstruosité telle
qu'un professeur de mathématiques féminin est facheuse, inutile et désagréable », estimera
Auguste Strindberg dans un journal suédois (Leffler, p. 188)5. Des sa deuxieme année
d’enseignement, Sophie faisait ses cours en suédois, ainsi qu’elle s’y était engagée.

En 1886, I’Académie des sciences frangaise proposa pour le prix Bordin de
« perfectionner en un point important la théorie de la rotation d’un corps solide autour d’un
point fixe ». Sous la devise « Dis ce que tu sais, fais ce que dois, advienne que pourra »,
Sophie présenta un mémoire qui remportera en 1888 ce prix. Deuxieme femme (apres Sophie
Germain) a recevoir cette prestigieuse distinction scientifique, elle connut une célébrité
mondiale. En 1889, elle est élue membre correspondant de I’ Académie des sciences russes :
c’est encore une premiere pour une femme.

Ni la gloire ni la science, cependant, ne lui apportent le bonheur, qu’elle cherche
désespérément. « Pour son malheur, elle ne pouvait étre longtemps satisfaite ni a Stockholm,
ni ailleurs ; la vie devait lui fournir sans cesse des événements dramatiques, des raffinements
intellectuels nouveaux, et la grise monotonie de I’existence quotidienne lui semblait
haissable ; tout ce qui rentrait dans le cadre des vertus “bourgesoises” lui faisait horreur »
(Leffler, p. 186). Elle s’éprend d’un cousin €loigné de son mari, Maxime Maximovitch
Kovalewsky, historien du droit et sociologue, professeur a I’Université de Moscou de 1877 a
1887. Suspendu en 1887 a cause de ses idées libérales, Maxime avait été invité a enseigner a
Stockholm, Oxford et Paris. Mais Kovalewsky hésite devant la nature jalouse et tyrannique de
Sophie, qui de son coté ne veut pas sacrifier sa carriere scientifique. Leffler parle d’une lutte
exténuante entre les deux tendances profondes de Sophie, « celle d’accomplir une grande
ceuvre intellectuelle, et celle de s’absorber completement dans un sentiment nouveau et
puissant ». Le drame, en partie autobiographique, qu’elle compose en 1887 avec Anne-
Charlotte Leffler (qui I’écrit en suédois), La lutte pour le bonheur. Deux drames paralleles
(« Comment ce fut, et comment cela aurait pu €tre »), reflete cette impossible quéte du
bonheur personnel. Elle mourut le 10 février 1891 des complications d’une pneumonie. Un
ministre russe déclara : « On a beaucoup trop entendu parler de cette femme qui, en dernicre
analyse, n’était qu’une nihiliste ».

4 Arvede Barine, « La rangon de la gloire. Sophie Kovalevsky », Revue des deux mondes du 15 mai
1894, p. 375.

5 « 11 fallut attendre 1908 pour qu’une autre femme, Marie Curie, soit nommée professeur dans une
université, 1933 pour qu’Emmy Noether soit professeur de mathématiques aux Etats-Unis et 1938 pour qu’une
femme soit nommée professeur de mathématiques dans une université francgaise » (J. Détraz, op. cit., p. 23).
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C’est cette vie qui a inspiré le roman de Kovalevskaia. Une nihiliste est un roman de
formation, I’histoire de la maturation politique et sentimentale de la fille d’un grand seigneur
campagnard, éduquée en vase clos pour devenir une Miss modele puis une brillante femme du
monde. Les langues des paysans qui se délient apres la promulgation de [’acte
d’affranchissement de février 1861, la lecture de vies de martyrs chrétiens, puis les entretiens
avec un professeur de Pétersbourg relégué dans sa propriété a cause de ses idées libérales
ouvrent les yeux de I’héroine, Véra Barantsova, sur les réalités de son pays et font naitre en
elle le « désir enflammé d’€tre utile a la cause ». « Que faire? ». L’éternelle « question russe »
(avec « A qui la faute? »), est ici personnelle et presque kantienne : « Que puis-je faire? »
pour donner un but a ma vie, « étre utile a la “cause” » (de la liberté et de la justice). Cette
question existentielle, I’héroine la pose de but en blanc, en 1874, a la narratrice de ce petit
roman, — alter ego de Sophie Kovalevskaia.

Apres s’étre éprise de son mentor, que la mort lui enlevera, Véra « monte » a Saint-
Pétersbourg dans I’espoir d’y trouver la « grande armée clandestine » de ceux qui s’attellent a
la « destruction du despotisme et de la tyrannie ». En vain, jusqu’a ce que s’ouvre un grand
proces de « révolutionnaires »6. Véra assiste aux séances du proces, se lie avec les familles
des détenus, et va enfin satisfaire son désir de se sacrifier en trouvant le moyen d’alléger le
sort d’un jeune « criminel politique » (juif) condamné a vingt ans de réclusion en forteresse,
autant dire 2 la mort : elle 1’épouse en prison (mariage blanc inversé). A la suite d’une scéne
assez cocasse, Véra obtient I’autorisation de suivre le condamné en Sibérie : elle marche sur
les traces des femmes des décembristes, ces officiers qui avaient tenté un coup d’Etat
constitutionnaliste en décembre 1825, et que leurs femmes aristocrates accompagnerent
courageusement en Sibérie.

Martyre des temps modernes, Véra accomplit 1’« exploit » (podvig, au sens religieux
d’exploit ou d’avancement spirituel) auquel elle aspirait. La dimension religieuse du
mouvement révolutionnaire russe, méme lorsqu’il se veut athée, a souvent été relevée, et elle
apparait bien ici, avec I’amour du prochain, le réve d’un royaume de Dieu terrestre de justice
et de fraternité, 1’esprit de sacrifice et I’ascétisme personnel7. Véra Figner, membre de
I’ organisation terroriste « La Volonté du peuple », écrit dans ses Mémoires : « Les concepts et
les sentiments chrétiens, les idées sur la sainteté de 1’ascétisme et du sacrifice, tout cela me
porta vers la doctrine nouvelle... C’était elle la véritable mission apostolique de notre
temps. »8

Véra veut dire « la foi ». Véra Figner (1852-1942), Véra Zassoulitch (1849-1919), une
autre terroriste, Véra Pavlovna, I’héroine du roman de Tchernychevski Que faire? (1863),
parangon de I’émancipation féminine, portent ce prénom. Et la Véra de notre récit a un
prototype réel, Véra Gontcharova, une niece de la femme de Pouchkine, qui était intervenue
de la méme maniere en faveur d’un inculpé du « proces des 193 ».

6 S. Kovalevskaia s’inspire du « procés des 193 » qui se déroula d’octobre 1877 2 janvier 1878, auquel
elle avait assisté : les inculpés étaient pour la plupart des étudiants, qui, désireux de passer de la théorie a la
pratique, étaient en 1874 « allés au peuple » pour mieux le connaitre et pour lui porter la bonne nouvelle, c’est-a-
dire I’instruire de son état d’exploité et I’inciter a se rebeller ; voir le roman de Tourguéniev Terres vierges
(1877). Deux a trois mille d’entre eux furent arrétés, 770 furent déférés devant la justice. Cf. F. Venturi, Les
intellectuels, le peuple et la révolution. Histoire du populisme russe au XIX° siecle. Gallimard, 1972, 2 vol.

77 Cf. S. Bulgakov, « Geroizm i podvizhnichestvo » (« Héroisme et sainteté »), in Vexi (Les Jalons), M.
1909 ; G. Nivat, « Aspects religieux de I’athée russe », Cahiers du monde russe et soviétique, XXIX (3-4), 1988,
p. 415-426.

& Véra Figner, Mémoires d’une révolutionnaire, Denoél Gonthier, 1973, p. 237
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En présentant une « nihiliste » qui n’a rien d’une virago, d’une pétroleuse ou d’une
« bombiste » (jeteuse de bombes), bien que son maximalisme e(it pu la mener sur cette voie,
Sophie Kovalevskaia démythifie le mot et rejette I’amalgame nihiliste=terroriste. Elle montre
aussi a ses contemporains radicaux que d’autres voies sont peut-étre préférables : « Elle ne
comprenait pas, dit la narratrice au sujet de Véra, qu’on pouvait aussi étre utile par d’autres
moyens tout simples ». La distance ironique que la narratrice met entre elle et son héroine qui
aspire au martyre indique bien le refus par I’auteur de tout extrémisme.

Une nihiliste parut apres la mort de son auteur, en 1892 a Stockholm, en suédois (sous le
titre La famille Vorontzoff), et en russe a I’Imprimerie russe libre de Geneve, ou le roman fut
réédité en 1895 et 1899 par I’éditeur des révolutionnaires russes M. K. Elpidine. Ce n’est
qu'en 1906 que le roman put enfin paraitre a Moscou, mais la traduction allemande, déja
interdite en 1896, fit encore 1’objet d’une interdiction en 1915.

En comparaison de cette vie d’une « nihiliste » devenue une célébrité grice aux
mathématiques, son petit roman posthume peut sembler pale : pas de mariage fictif, pas de
gloire, simplement le lent éveil d’un esprit et d’un cceur a I’amour humain et a I’amour du
prochain. La réussite d’Une nihiliste tient cependant dans le mélange harmonieux d’un roman
socio-politique et d’un roman psychologique. [...] Mieux que de gros ouvrages didactiques, le
roman montre les raisons de la marche inexorable de la Russie vers une révolution qui
dévorera ses enfants, a partir d’une soif de justice et de sacrifice digne d’admiration. Mais en
faisant de I’utilité a la « cause » le critere éthique supréme, en subvertissant le christianisme,
réduit au temporel, on comprend que le nihilisme n’est pas séparable de cette évolution vers
un dogmatisme meurtrier. Une nihiliste est I’enfance, encore pleine d’idéaux et d’illusions, du
mouvement démocratique russe, avec ce mélange caractéristique de nihilisme, de féminisme
et d’héroisme, cette aspiration a I'unité, a I'intégrité de la pensée et de 1’action qui semble
avoir été un idéal que Sophie n’atteignit que par le truchement de son héroine.

Romans anti-nihilistes : Leskov, Dostoievski, Krestovski

4. Les populistes

Apres la période de la contestation individuelle et de 1’émancipation personnelle, les
nihilistes se tournent au début des années 70 vers le « peuple », c’est-a-dire, essentiellement,
les paysans : c’est la période des « propagandistes », de la « marche au peuple » évoquée par
Sophie Kovalevskaia au chapitre IX de son roman. Comme I’écrit Stepniak-Kravtchinski,
« de 1873 a 1875, le type du propagandiste fut plutdt religieux que révolutionnaire. Sa foi,
c’était le socialisme, son Dieu — le peuple. Il allait au martyre avec la sérénité d’un chrétien
des premiers siecles »9. L’échec de cette campagne des « populistes » conduisit a une scission
du mouvement, et a la formation en 1879 d’une aile radicale (La Volonté du peuple) qui va
avoir recours au terrorisme politique. Le 1-er mars 1881, Alexandre II, le « tsar libérateur »
devenu réactionnaire par crainte des révolutionnaires, est assasiné.

Radicalisation : le service du peuple remplace la quéte de I’indépendance personnelle (a
partir de 1875).
Education ou propagande/révolution?

Pipes établit que le terme de populiste n’est apparu dans le vocabulaire politique qu’en
1878, apres donc la marche au peuple de 1872-1874 des étudiants qui se disaient
propagandistes, agitateurs ou socialistes révolutionnaires, mais pas populistes. Le populisme

9 Stepniak, La Russie souterraine. Paris 1885, p. 51.
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nait dans le « Groupe révolutionnaire-populiste du Nord » de M. Natanson et A. Mikhailov,
fondé en 1876, et qui deviendra deux ans plus tard « Terre et Liberté » (1876-79), affiliée a
I’Internationale fédéraliste, i. e. anarchiste (Christine Fauré Terre, terreur, liberté [4, p.
199-200]). Ce groupe rejetait la propagande socialiste auprés des paysans pronée par Lavrov :
le peuple n’a pas besoin d’étre éclairé, le révolutionnaire doit simplement se mettre a 1’écoute
de ses revendications séculaires et I’aider a s’organiser. Il est au service du peuple, et ne
saurait parler en son nom ni lui imposer une idéologie d’origine savante, comme le
socialisme. Ce populisme révolutionnaire insiste sur 1’autonomie du peuple, et non sur son
originalité (représentée pour les slavophiles, pour Herzen ou Mikhailovski par la commune
rurale). Le peuple doit se libérer lui-méme, selon ses vceux, et non selon les théories des
intellectuels.

Proclamation “Aux femmes” écrite par Netchaev ou Zajcev a Genéve en 1869 ou 1870.
Stites, 181. La solution de I’émancipation est dans la révolution sociale. Lit. nasledstvo 1941,
XL-XLII, p. 146.

Cercle de Tchaikovski de Marc Natanson (étudiant en médecine). Kropotkine, Stepniak-
Kravtchinski, Lopatin, Sinegub, Nicolas Tchaikovski + une dizaine de femmes de 15 a 21 ans,
de couches privilégiées (1871) : /4 de femmes.

Lavrov, 1873 :

JIBIKeHue, KOTOpOe Ha3bIBAIOT Teleph >KEHCKHM BOIPOCOM, MOAHAIOCH B EBpore n
AMepHKe BHE BCSKUX OTHOILIEHUH K pabodeMy coluaius3My, W Julllb Yy Hac, B Poccun, oHU
CBsI3aHBI, HO 00JIee IMITUPUYECKH, YEM CTPOTO Hay4dHO. (Vmonuuueckuil coyuanruzm ¢ Poccuub

c. 429).
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4.1. La “marche au peuple” (1874)

1600 arrestations (15% de femmes), 770 inculpations, dont 158 femmes (20%), 40 étant
jugées : Ekaterina Brechko-Brechkovskaia (1844-1934), “grand-mére de la révolution” (de
nobles polonais), s-r-. , quitte la Russie en 1918, meurt en Tchécoslovaquie a 90 ans.

Procés des 50 (mars 1877, contre les membres de 1’Organisation pan-russe social-
révolutionnaire, fondée a Ziirich) : 16 femmes, 6 au bagne, deux en “maison ouvriere”, les
autres déportées en Sibérie. Sofia Bardina et son intervention. Déportée en Sibérie, elle
s’enfuit et se suicida en 1883 a Genéve.

Olga Loubatovitch : née a Moscou en 1853 dans une famille noble. Partie étudier la
médecine a Zurich en 1871. En 1875 travaille en usine pour y mener un travail de
propagande. Arrétée et jugée au proces des 50. Déportée en Sicbrie occidentale, ou elle soigne
la population. En 1878 gagne SPb, entre au comité exécutif de la Volonté du peuple en 1879.
Arrétée en 1881, est bannie en Sibérie, ou elle passe pluis de vingt ans d’exil. Meurt en 1917.
Elisabeth Kovalskaia, née Solntseva, en 1849 ou 1851, d’une serve et d’un riche propriétaire,
qui la reconnut. Propagandiste, arrétée en 1880, condamnée au bagne a perpétuité ( a Kara, ou
eut lieu en 1889 un suicide colelctif des détenu(e)s politiques qui protestaient contre les
chatiments corporels infligées aux femmes, et notamment a Kovalskaia). Retrouve la liberté
en 1903, apres 23 ans, part en Suisse, devient s.r. Meurt en 1943.

Proces des 193 (janvier 1878) : 37 femmes . Cf. Kovalevskaia.

Sur les 2000 révolutionnaires recensés dans les années 60, on compte 65 femmes.

Femmes de 20 a 30 ans, d’origine noble (67%), instruites ; juives, qui étaient plus
soumises au despotisme familial. Cf. Soljénitsyne.

Cf. Polonskij, « Shto mne ona? » (1878) :

Y3HHULA

Uro MHe oHa!- He EHA, HE JIOOOBHUIIA,
W ne pomHas MHE A0Yb !

Tak oTdero x ee A0S MPOKIATAas
Cnarb He JaeT MHE BCIO HOYb!

Cnatb He Jaer, OTTOrO 4YTO MHE TIpe3UTCs
MonogocTe B AYIIHOW TIOPbME,

Buwxy s - CBOABI... OKHO 3a PELIETKON,

Koiiky B ChIpOl MOIyTBME. . .

4.2. Les terroristes

Les raisons de la radicalisation :

- I’échec de la “marche au peuple” :

Apres 1’échec de cette propagande, il ne s’agit plus d’aller instruire le peuple ou de lui
inculquer la doctrine socialiste, mais de désorganiser I’Etat pour que le peuple puisse réaliser
ses espérances séculaires, — 1’obtention de la terre et de la liberté. A T’automne 1879, Terre et
Liberté se scinde en une aile terroriste, urbaine, coupée du peuple (malgré son nom : La
Volonté du peuple, Zemlja i volja), et un courant (minoritaire) qui préconise
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I’« expropriation » et la collectivisation des grands domaines au profit des paysans (Le
Partage noir, avec Plekhanov).

- les étudiant(e) de Ziirich)

Groupe d’étudiant(e)s radicaux a Ziirich (juifs et russes). De 1864 a 1874 118 femmes
russes (soit deux fois plus que d’hommes) s’inscrivirent a 1’Université de Ziirich, surtout en
médecine. 70 avaient une activité révolutionnaire : membres de la 1-ére Internationale,
participantes la Commune de Paris, dont Elizaveta Dmitrieff (-va) (qui avait fondé avec
Louise Michel un club d’ouvriéres, une union d’infirmicres.

En mai 1873 le gvt russe ordonna par un oukaze aux étudiants de Ziirich de rentrer en
Russie en janvier 1874, avec des accusations infondées. Scission. Les plus radicaux vont a
Paris ou Geneve.

Vera Figner (de nobles de Kazan), influence des lectures. Arrive avec son mari (avocat) et
sa sceur a Zurich en 1872. L’ordre de revenir en Russie la fit pencher vers le radicalisme.
Rompt avec son mari, retourne en Russie en 1874, participe a la marche au peuple.

Parmi les 5664 révolutionnaires connus pour les années 70, il y a 12,5% de femmes.

Anna Koulichova au premier plan du soulévement de Milan en 1897.

Narodnaja volja za terror. Comité exécutif de 28 membres, avec pour but 1’assassinat
d’Alexandre II : un tiers de femmes de 23 a 30 ans : Vera Figner, Sofia Perovskaia. Toutes
issues de milieux privilégiées, instruites. A part trois, toutes finirent en prison, en Sibérie, ou
pendue (Perovskaia).

Sofia PEROVSKAIA, fille d’un ex-général-gouverneur de la province de Pskov. Son
frére, qui avait pris part a des manifestations étudiantes, lui fait lire Pisarev, elle s’inscrit a des
cours pour jeunes filles, ou elle fait la connaissance d’autres j. filles socialistes. Puritanisme
du cercle. Diffusion des ccuvres de Marx, Lassalle, Lavrov et Bervi parmi les étudiants,
propagande dans les fabriques

Sofia Perovskaia, qui donna le signal au “bombiste”, fut condamnée a mort et pendue,
avec quatre autres terroristes ; Gesia Gel’fman, enceinte). Par la suite, les femmes furent
conamnées a des peines de bagne ou de forteresse.

Véra ZASSOULITCH. Née en 1849 dans une famille noble de la région de Smolensk,
cadette de trois filles qui participerent toutes au mvt révol. Perd la foi. Réve d’”exploits”, de
“lutte supréme”. Veut éviter de devenir gouvernante. Suit un modele christique, puis
romantique (Schiller, Lermontov, Ryleev). Etudie pour étre institutrice, arrive I’été¢ 1868 a
SPb et se lie avec Netchaev. Arrétée en mai 1869, incarcérée jusqu’en 1871 a la forteresse
Pierre-et-paul. En 1873 part pour Kharkov ou elle suit des cours de sage-femme. Entre en
contact avec le groupe terroriste des Emeutiers du sud. De retour a SPB, le 29 janvier 1878,
elle tire sur le préfet de police Trepov, qui avait fait fouetter un prisonnier politique. Le
tribunal (présidé par A. F. Koni, 1844-1927) I’acquitta le 31 mars 1878, et elle s’enfuit en
Suisse. En 1879 adhére a Tchernyj peredel, et rejette le terrorisme. Membre de OsvoboZdenie
truda de Plexanov, mencheviste. Traduit Engels (Razvitie socializma ot utopii k nauke, 1884,
et Marx , La misere de la philosophiei, 1893), écrit la premiere biographie de Voltaire (1893)
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et celle de Rousseau (1899), sous le pseudonyme de N. Karelin. Meurt a SPb en 1919. C’est
V. Z. qui est a I’origine du mvt de terreur contre les représentants de 1’Etat.

Dans une de ses « Poésies en prose » (« Le seuil », 1878), Tourgueniev mettait en scene
une « jeune fille russe » préte au sacrifice (le modele est Véra Zassoulitch), décidée a
affronter « le froid, la faim, la haine, la raillerie, le mépris, I’offense, la prison, la maladie, la
mort méme » :

« — Imbécile! gringa quelqu’un derriere elle.

— Sainte! — répondit une voix. »

Vera FIGNER née en 1852 ; ainée d’une famille noble de 6 enfants. Diplomée de
I’Institut de jeunes filles de Kazan. En 1872 part a Zurich avec son mari et sa sceur pour
¢tudier la médecine. De retour en Russie, en 1875, travaille comme infirmiére, rejoint le
groupe Terre et Liberté, puis en 1879, La Volonté du peuple. Participe a la préparation de
’attentat contre Alexandre II. Arrétée par la trahison de Degaiev, en 1883. Condamnée a mort,
sa peine est commuée en détention a perpétuité. Passe vingt ans a Schliisselbourg, dans une
cellule, seule, jusqu’a I’amnistie de 1905. Rallie la révolution bolchevique, écrit 7 volumes de
mémoires. Meurt en 1942, 4 90 ans, sans avoir adhéré au parti bolchevik.

Le terrorisme ne connaitra guere de répit en Russie jusqu’a la révolution de 1917. Ce sont
ces terroristes qui seront appelés nihilistes en Occident : quantité d’articles, d’études et de
romans mettent en scene le « parti » ou la « secte nihiliste » russe : Le roman d’une nihiliste
d’Ernest Lavigne (1879), Véra, ou les nihilistes, premiere picce d’Oscar Wilde (1880), La
Russie rouge de V. Tissot (1880), Tartarin sur les Alpes d’A. Daudet (1885), Le nimbe noir
de Péladan (1907).

Dans les années 70, I’action révolutionnaire est la seule activité ou la femme est 1’égale
de ’homme.

4.3. Le mythe de la femme russe chez Péladan (1858-1918)

Mythe de la femme russe révolutionnaire en France, apres 1881.

Son grand ceuvre est une « éthopée » (peinture des meeurs contemporaines) en 21
volumes (trois septénaires), la Décadence latine, que 1’on a pu comparer a la Comédie
humaine. Le premier volume, le Vice supréme, écrit en 1881-1882, parut en 1884, avec une
préface de Barbey d’Aurevilly, et le dernier, la Torche renversée, en 1925, apres la mort de
I’écrivain en 1918. La Décadence latine appartient a la littérature décadente par son
imaginaire et son style, mais est violemment antidécadente : décadent lui-méme par son mode
de vie esthete, son accoutrement de mage, son intérét pour I’ésotérisme, Péladan dénonce par
toute son ceuvre et toute son action le regne du médiocre, du matérialisme, du naturalisme en
littérature et en peinture, du militarisme et du colonialisme en politique.

La vision de la femme russe de Péladan est fondée sur la fusion de deux mythes francais :
celui de la femme fatale, qui apparait dans la littérature et la peinture dans les années 1860
avec Baudelaire, Flaubert (Salambd, la Tentation de saint Antoine), Théophile Gautier,
Barbey d’Aurevilly, Huysmans, Zola (La joie de vivre, Fécondité, Nana), Gustave Moreau
etc. Et le mythe d’une Russie jeune et barbare qui envahira tot ou tard le vieil Occident. Ce

mythe a pris naissance avec la retraite de Russie et ’arrivée triomphale d’ Alexandre 1" et de
ses « cosaques » a Paris, en 1814. Il est réanimé par I’écrasement du soulevement polonais de
1830 (cf. Légendes démocratiques du Nord de Michelet) et les attentats des nihilistes russes,

qui aboutirent a 1’assassinat d’ Alexandre II le 1" mars 1881. Les femmes étaient nombreuses
parmi les terroristes (Véra Zassoulitch, acquittée en 1878, Pérovskaia, pendue en 1881,
Kovalskaia, Véra Figner), et le theme des nihilistes avait pénétré dans la littérature



44

européenne : en 1880, O. Wilde publie sa premiere piece, Véra, ou les nihilistes, ou une belle
nihiliste, chargée d’assassiner un jeune tzar, préfere se poignarder, plutdt que de tuer celui qui
s’annonce comme un réformateur sincere. Dans Tartarin sur les Alpes (1885), d’Alponse
Daudet, le héros tarasconnais tombe amoureux d’une nihiliste, Sonia de Wassilief, qui a tué
en pleine rue le président du Conseil de guerre, mais il devrait devenir « tzaricide » pour
qu’elle I’aimét « en libre grace ».

Que la femme russe soit associée dans 1’esprit de Péladan a la nihiliste-révolutionnaire,
nous en trouvons la preuve dans un curieux hymne « A la Slavie », publié dans un recueil de
poemes en proses illustrés de vignettes symbolistes, édité avec raffinement sous un
pseudonyme féminin... russe en 1885 : Etrennes aux dames. Le Livre du désir, par la
princesse Anna I. Dinska. Voici intégralement cet hymne « A la Slavie », illustré par un
dessin de Claude Tillier représentant une femme nue assise, les cheveux épandus sur les
épaules :

A 1a jeune Slavie qui se trouble et chancelle aux effluves de sa puberté ; aux chevaliers de
la Pologne, aux Tzyganes de la Piista ; aux Madgyars éperonnés, aux Viennois énamour€s, je
bois.

Je bois surtout a cette naissante Russie qui fait sauter son empereur comme le bouchon du
champagne.

I

Certes, ce sont d’affreux mécréants que les nihilistes ; mais qui sait si Balzac n’elit pas
admiré ces prodigieux machinistes de coups de théatre historiques? et si I’on conspire, c’est
que I’on s’ennuie : il y a dans les complots autant au moins de dames de la cour que de
femmes du commun ; les Slaves n’ayant pas de gestes a faire, font des crimes pour s’occuper.

Ah! si jamais un but précis leur venait, malheur a qui voudrait barrer la route ; tout le
monde la-bas a 1’étoffe d’un héros ou d’uilomartyr, et de tout 1’Occident nulle race ne veut

aussi fort qu’elle veut ; les Rotopschine se comptent par centaines, les Catherine par
millions ; la Russe prépare de terribles étonnements a ces gens modérés qui écrivent
I’histoire ; car on I’a dit et la preuve se fait tous les jours dans I'intimité des palais, le désir
d’une femme russe ferait sauter le Kremlin.

A la jeune Slavie qui se trouble [...] champagne.

II
Ivan Tourgueneff que Zola imite n’a dit que la Russie (ﬁ province : le grand monde russe

renferme les dernieres Listomere et les dernieres Cadignan . Plus prismatique et changeante
que Protée, la femme russe a I'imprévu et le charme prestigieux du violon ensorcelé des
Tszyganes ; malheur a qui I’aime! trois fois malheur a celui qu’elle aime! Ses ardeurs sont
terribles, sa jalousie folle, sa passion démente ; c’est Lélia avec des reins, et le coup de vent
de la steppe dans I’esprit. Le maitre le plus aveuglant de lumiere appartient au plus froid
soleil, ainsi au plus froid pays la femme la plus ardente : formidable antitheése que la
température de la rue et celle des alcoves, a Saint-Pétersbourg!

10

Sic. Allusion au comte Théodore Rostopchine, gouverneur de Moscou, qui ordonna d’incendier la
ville pour en chasser Napoléon.

11

Héroines de Balzac.
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Mais, galants avant de monter en traineau pour la Cythere slave, réfléchissez ; comme
dans la ballade : « hurrah! les hommes vont vite dans les bras russes. »
A la jeune Slavie qui se trouble [...] champagne.

Péladan donne dans le Nimbe noir, dix-neuvieme tome de la Décadence latine, paru en
1907, un portrait d’aristocrate nihiliste qui sacrifie sa vertu a la cause révolutionnaire :

« L’héroine de ce livre accomplit le grand ceuvre de la sainteté, elle se sacrifie pour le
soulagement de beaucoup : c’est une mystique de la pitié€ et de la justice.

« Mais la nature de son sacrifice répugnerait tellement aux hagiographes que son nimbe
doit étre noir, comme celui d’une Judith de Béthulie, d’une Esther et plus pres de nous d’une
Charlotte Corday. Ces femmes livrérent leur beauté pour le rachat de leurs freres. »

Dans ce roman russe visiblement inspiré par la révolution de 1905, la princesse Sophia
Nariskina Mentchikoff a fait veeu de chasteté pour se donner entierement a la cause
révolutionnaire. Mais apres avoir dépensé toute sa fortune pour les nihilistes, elle consent a se
livrer au prince Ignatief pour un million de roubles destinés a la Révolution, puis prend du
poison : « Sainte Sophia! » — tels sont les derniers mots du roman.

Péladan était loin d’étre un nihiliste : c’était un monarchiste, mais épris de justice. Il
considérait la doctrine des nihilistes comme une « littérature d’aliénés», mais il avait du
respect pour le mouvement de libération : « Les gribouilleurs de la Révolution russe semblent
échapper d’un asile et ne mériter que leur réintégration. Ces piteux gens de lettres
déconsiderent un mouvement, grandiose par le courage déployé, 1égitime par 1’abime de maux
ou se convulse une nation. » Il explique et justifie le nihilisme par les exces de 1’autocratie et
par la « passionnalité » des Russes.

Le mythe de I’dme russe féminine, chez Péladan, est donc construit a partir de
considérations géopolitiques (I’envahissement de I’Europe décadente par la Russie barbare),
historiques (le nihilisme) et psychologiques. Les femmes russes fatales des romans de Péladan
portent au paroxysme la force d’ame, I’intrépidité, I’insoumission (2 I’homme ou au tsar) de
la Slave, telle qu’elle est peinte dans I’hymne « A la Slavie » : « Tout 1’avenir (113 la

civilisation est suspendu aux Ievres de la femme slave. Aura-t-elle le baiser intelligent? »

4.4. Critique du féminisme par Tolstoi

Ne traite pas de I’émancipation de la femme dans ses romans, car “les buts de 1’art sont
incommensurables avec les buts sociaux” (lettre a Boborykine de juillet 1865).

Tolstoi vilipende G. Sand : ses héroines étaient si exécrables qu’il elt fallu, si elles
avaient existé dans la réalité, les attacher a un char d’infamie et les trainer a travers SPb!
(Sémon, 347).

« Trud muzcin i ZensCin » (1886) : chap. XL de Tak ¢to Ze nam delat’? (1882-86) :
catéchisme a I’usage de la femme, qui ne doit pas trahir sa vocation de mere.

Ch. 14 : « On émancipe la femme dans les Universités et dans les Parlements, mais on la
considere comme un objet de jouissance ».

Lettre a Tchertkov du 17-17 avril 1886 (t. 85, p. 346)

« Zens¢iny » «Nedel’noe &teniex, t. 25, p. 412 ; t. 42, p. 296.

La vocation des femmes est d’assurer la prolongation de 1’espece humaine. La vocation
de ’homme est plus vaste que celle de la femme.

12
Péladan, A cceur perdu, op. cit, p. XIV [écrit en 1886-1887].
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Conservateur, dénigre dans ses lettres les féministes ; au diner des Oblonski (chap. IV,
10-13 de Anna Karenine ; TF Folio, p. 428), le probleme est discuté, mais non résolu. 1,2 : la
princesse Chtcherbatski constate avec effroi que les temps ont changé.

Tolstoi analyse les dépendances de la femme : la dépendance de ’argent : Dolly est
dépouillée de sa fortune par son mari, Stiva Oblonski. Karénine utilise 1’argent comme “un
pont d’or pour le retour” de 1’épouse infidele.

Soumission morale et soumission légale a I’autorité du mari. Mais dégagée de 1’autorité
maritale, Dolly est un chef de famille privé de droits 1égaux.

Pour T. I’émancipation ne résoud pas le pb, le déplace du psychologique vers le social.

Cf. AK, IV,12 et V1,23 (contraception défendue par Anna, TF, 684).

Contre le travail des femmes (lettres a Straxov)

Pour T., le fond du pb féminin est le pb sexuel :

Dans La sonate a Kreutzer T. démythifie I’amour et le mariage. La matiere et la chair
sont haissables.

« L’absence des droits de la femme n’est pas dans le fait qu’elle ne peut pas voter ou étre
juge (s’occuper de ces affaires-1a ne constitue aucun droit), mais en ceci qu’elle devrait, dans
ses rapports sexuels étre I’égale de ’homme, avoir le droit d’user de I’homme ou de s’abstenir
de lui selon son désir, et non d’étre choisie » (Pozdnychev in La sonate a Kreutzer, chap. 9).

Apres 1880 toute nostalgie de la Madone purificatrice est balayée (Sémon, 409). La
femme devient une créature du diable.
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IV - Au tournant du siecle.

1. Les premiéres organisations féministes

Développement du capitalisme

Parmi les ouvriers, 25% de femmes dans les années 1880, 40% en 1914 (plus de la moitié
dans le textile), avec des salaires inférieurs, souvent de moitié.

Enseignement : les cours féminins sont fermés en 1886, puis réouverts. Les cours
Bestoujev, a Spb. continuent. Cf. souvenirs de Diakonova. Apres 1905, essor du nombre
d’étudiantes : 25 000 en 1914 dans une dizaine de villes.

Jusqu’en 1911, les femmes ne peuvent enseigner que dans le primaire et le secondaire
(écoles pour j. filles).

Entre 1907 et 1912 (3° Douma), acces au doctorat et a 1’Académie ds sciences :
historienne Alexandra Efimenko. Sofia Kovalevskaia en Suede.

Meédecine : 1500 femmes médecin en 1910, soit 2/3 de plus qu’en France, Angleterre et
Allemagne (500), soit 10% des médecins.

Peterburgskij zhenskij texnicheskij institut : 1906-1924

Apres 1905, articles sur le contrdle des naissancces

Prostitution en augmentation : 30-50 000 enregistrées a Spb. (1 400 000 ha).

La fosse de Kouprine (1909)

- Les mouvements modérés :

La révolution de 1905 marque le début d'une deuxieme phase, qui dure jusqu'en 1917 :
désormais, les féministes revendiquent 1'égalité des droits civils et politiques. Leur principale
organisation, la Société féminine russe de bienfaisance mutuelle, réussit a rassembler plus de
1 000 personnes lors du premier congres panrusse des femmes, a Saint-Pétersbourg, en
décembre 1908.

deux tendances : pour 1’égalité politique, et pour le socialisme

Nombreuses organisations de bienfaisance :

Février 1905 : création d’une Union pan-russe pour I’égalité des femmes.

10 avril : premir meeting féminin politique (1000 participantes) a SPb.

Premier congres en mai : 300 déléguées : égalité des droits, enseignement mixte (cf.
Quatre femmes..., p. 292).

Les partis de droite (y compris P. Milioukov, contre sa femme) contre le droit de vote.

La révolution de 1905 ne donne pratiquement rien aux femmes. Seules les femmes de
Finlande bénéficierent du droit de vote.

Cf. article de Kuskova in Encyclopédie Granat, t. 20, priloZenie, p. 31-38.

Pétitions pour le droit de vote (5000 signatures en 1906, 7000 en 1907).

Premier congres pan-russe des femmes a SPb. : décembre 1908, 1053 déléguées de
diverses organisations, russes et étrangeres. Classe moyenne, instruction secondaire ou
supérieure, 58% avaient un métier. (Stites, 301).

En 1912, fils et filles ont les mé&mes droits pour hériter (en ville)

1913, Zenskij den’ & SPb (2000)

1914 : passeport pour les femmes : mémes droits que pour les hommes (voyage, travail,
finances, logement)

Baisse des adhérents des ligues féministes

Le mvt reste un mvt de classe moyenne et supérieure

Le droit de vote est accordé par la révolution de février
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"N3HavanbHO, MeEXIyHApOIHbI >KEHCKUN JeHb 8 MapTa ObUl HE TMPA3HUKOM, a JIHEM
NpoTeCTa >KeHIWH MPOTUB IMCKpUMUHaumu. Bniepeble orMevancs 8 mapra 1857 ropa B Hbto-
Mopke, KOIJ[a SKEHIMHbI, PAGOTAIOIME B TEKCTHIILHOI MPOMBIIIIEHHOCTH U Ha (haGpUKax Tio
MOILIMBY OJIE>K/bl, BBIIUIM HA [AEMOHCTPALMIO MPOTECTa MPOTUB Y>KACHBIX YCIIOBUH Tpyja 1
HU3KUX 3apmiar. [loouups pasorHana aeMoHCTpauuro. B mocnemyrolue rofibl >KeHCKUe
JIEMOHCTpALUH TIPUYPOUMBATIHCH K 3ToMy AHio. Tak, 8 mapra 1908 rosa B Heto-Mopke okomo
15 000 >keHmH (OrpoMHasi JEMOHCTpALMs JjIsi TOrO BPEMEHM) BBIILUIM Ha JEMOHCTpPAIMIO,
TpeOysl COKpaTUTh paboyKe Yachl, MOBLICUTH 3apIUiaTy U MPEJOCTAaBUTh UM M30MpaTENIbHbIE
npaBa. Pemenuem Counuanuctuueckoin Ilaprum CHIA (28 despans 1909) u
Coumamuctuueckoro Murepnagumonana (1910, Konenraren) 8 wmaprta ObIIO OOBSBICHO
MexnynaponsbiM 2Kenckum [THéM. 8 mapra 1913 ropa >KeHIIMHBI pa3HbIX CTPaH BBILLIA Ha
AHTMBOEHHbIE IEMOHCTPALMHU, ILITAACH NPeAoTBpaTUTh [lepByto Muposyto Boiiny.

B Poccun Mexpynapopgubii 2ZKenckuii [lenbs Bnepsble otmeuascs B 1913 rogy B CaHkT-
ITerepOypre. 8 mapra (23 deBpans no crapomy ctuio) 1917 roga B Poccun npoinm xeHckue
JIEMOHCTpalMu NpoTUB yyacTus Poccuum B BOHHE. DTU [AEMOHCTpalMU CTalu HavyajoM
deppanbckoii Pepomonuu, kotopasi ctana npearedeit OkTsaopbekoit (Benukas OkTsiOpbckas
couuanucThueckas peBojiouus). Takum o06pa3oM, Mbl OTYACTH OOsI3aHbl YKEHIIUHAM
‘BroGeyoi KOMMyHU3Ma B OT/ENBHO B3SITOM CTPaHel.

MexnyHnaponnbiii 2Kenckuii [lens Ob11 nonysnsiped B mupe B 1910-e u 1920-e roppsl, HO notom
ero nonyJsspHocTh couuta Ha HeT. B CCCP, 3TOT fieHp MOTepsiyl MOJMTUYECKYI0 OKPACKYy M
CTaJl THEM BCEX JKEHILVH, OJHUM W3 HEMHOTMX HEMOJMUTHYECKHX mpa3gHukoB. C 1966 ropa, B
cootBeTcTBUM ¢ YKazom IIpesuguyma BepxoBHoro Coeta CCCP ot 8 masi 1965 ropa,
MexnyHapopasbiil ZKeHcknii [IeHb cTan npa3iHUKOM U HEpaOOUYMM JTHEM.

[To nHuumaTuBe (PeMUHUCTCKUX opraHu3aumii, ¢ 1960-x rompoB MexxnyHaposiHblii 2KeHcKuii
JleHb npa3HyeTcsa v Ha 3anaje. B 3ToT ieHb 3anajjHble >KEeHIIMHbI MPa3HYIOT JOCTUXKEHNS B
o0JiacTi 60pbLObI 32 CBOU MPaBa.

WNHurepecHblii ¢akT, HO Pycckas mpaBociiaBHasi LUEPKOBb HE NPU3HAET 3TOrO NPA3HUKA U
PEKOMEHIYET BEPYIOLLMM >KEHIIMHAM BO3/IEPXKMBATBCS OT €r0 OTMEYaHusl."

2. La littérature décadente et symboliste
- La libération sexuelle dans la littérature du début du XX° siecle
Aprés I’échec de la révolution de 1905, la question du bonheur individuel vient au
premier plan. Suppression de la censure préalable en décembre 1905.
[Ipu3HakoM 53THYECKOro YMajJka B PYCCKOM OOIIECTBE SIBISETCA KPYyTOH IMOBOPOT
BO B3NIAAAaX Ha JKEHILUHY .
Gorki, Razrushenie lichnosti (fin)

Jaxxe wuMes B BHAY XPOHHYECKH IUIOXO€ COCTOSHME OpraHa IaMaTd Y
pyCCKuX Ioned, HaaelCch, HET HAJAOOHOCTH HAIOMUHATh MM MCTOPHYECKHE 3aCIyTH
PYCCKOM O KCHIIMHBI, €€ BEIMKHM CcOUManbHbIl Tpyn, €€ mnoasuru. Haumnas c
Mapdst bopenkoit u Mopo3oBoii, KoHYUAs >KCHIIMHAMH PACKOIBHUYBUX CKHUTOB U
PEBONIONMOHHBIX TApTHH, MbI BUIMM Tepea co0or 00pa3 SMHYECKUi .

BenuuecTBeHHass mpoOCTOTa, Npe3peHHe K IM03€, MArkas TOpAOCTh CO0OI0,
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HEIIOKMHHBIH yM M DIyOOKoe, TIOJIHO€ HEUCCIKaeMoW JIoOBH ceplle, CHOKOMHas
TOTOBHOCTh JKEPTBOBAaTh COOOK paau TOpPXKECTBa CBOEH MeEUTbl — BOT JIyXOBHBIE
nanHele Bacumucsl [Ipemynpoii, BeIMKONENHO W JIOOOBHO OYEpPUEHHBIE CTapbIMU
MactepaMu oOpaza M cioBa, a emé TOYHee — My3010 HOBEHIIEeH pycCKOW HCTOpHUH .

Penxo Ha mpoTSHKEHMHM TPYyOHOTO IYTH CBOETO CIpalluBaja OHA, 'MEHAs" :

— "Jlonmro nu Myku ces, npotomom, Oymer?"

Ho xorpma eit roBopwiH :

"MapkoBHa! Jlo cambii cmeptu" — oHa, "B3J40XHA", OTBeyasa:
— "Jlo6po, IlerpoBuu, wuHO emé modOpeném" .
WU Bapyr — »Ta  JKEHIIMHA, BOUCTHHY JOOpBI TeHWIl cTpaHbl, Yylula U3

KU3HU, WcuesNla, Kak Mpu3pak; Ha MecTo e€ CTaBiAT mIpelq HamMu "KoObLT" (MpoIry
3aMETUTh, YTO B OTOM  CTaTbe $ TMOJB3YIOCh TOJBKO TEMH TpyOOCTSIMHU, KOTOpPBIE
ObUTH yXe YNOTpeONieHbl paHee B JKypHajlaX M Ta3erax I[OCJIEeTHET0 BPEMEHH) ,
HAJENAI0T HMX HEYTOIUMOIO KAXKIOK HCKIIOUUTEIbHO IIOJIOBOM JKU3HH, pa3IUYHBIMU
U3BpalleHUsIMH B TIOJIOBOM cdepe, 3acTaBisfiOT CHUMAThCSd HAaruMu, a TJIABHBIM
o0pa3oM — TMpenalT Ha H3HACHIIOBaHHE .

[Tocnennee yoOBONBCTBHE MPHUHSIIO XapakTep CHOpTa: ecid A. HacHUIoBal
OollH xeHuuHy, b. — Tpéx, m ecim ['. — crapymky Ttétky, @D. — pomHyo
noyb. C mopasuTenbHOI OBICTPOTOM MEIIAHCTBO, OJOJIEBIIEE MHcareneil, 3acTaBUIIO
UX H3HACUJIOBATh JKEHIIMH BCEX BO3PAaCTOB M BO BCEX CTENEHsAX pojacTBa. Temeps,
9TOOBI HM30€KaTh IOBTOPEHUN, HEOOXOAMMO JHUTEpaTopaM OOpaTUTh CBOM TBOPYECKHUE
CWJIBI Ha HIyK, BOpPOH U a0, cleays OpUMepy OAHOM U3 CBOUX TpYyIl, KOTopas,
Oyoyud TIOHyXXJaemMa 3alpocaMH IyOJUKH, CEpbE3HO MPUCTYNMUIAa K HU3YUYCHHIO
KOILIEK .

Trois bestsellers :

1907 : Sanine de Artsybachev. Tip “estestvennogo cheloveka”.

Ljubov’ Dmitrievna Zinov’eva-Annibal, femme de Vjach. Ivanov : Tridcat’ tri uroda
(1907, rééd. 1991) : pose pour 33 artistes —> 33 monstres. Les 33 portraits rabaissent la
beauté, I’art et la vie comme ceuvre d’art se détruisent mutuellement. Culte de Dionysos, de
Sapho, union & trois (cf. I. Zerebkina, Strast’, p. 65). Théme lesbien (Gippius, Poliksena
Solov’eva, Ljdmila Vilkina-Minskaja, svt caché sous un discours masculin, Sofia Parnok).

Cf. A. Volynskij, « Russkie Zens¢iny», Minuvsee 17, 1995.

Verbickaja : Les clés du bonheur (1909-1913). Cf. article de Tchoukovski. 30 000 ex. En
4 mois, 500 000 ex. en 10 ans (ensemble de ses ceuvres). Krasota = dobro

Gnev Dionisa de E. Nagrodskaja (1911), inspiré par Pol i xarakter de Weininger.

Ljudi de A. Kamenskij (1910)

Anna Mar (pseudonyme de Anna Lenshina) : Zhenshchina na kreste : Masochisme
féminin. Héros polonais (prétre catholique, que tente de séduire 1’héroine). 49 comptes rendus
négatifs sur 50. Se suicide en 1917 a 29 ans.

V. Rozanov contre 1’ascétisme du Nouveau testament.

Cf.RL 1, 1999

Loxvickaja

Critique marxiste : 1’érotisme moderniste n’est pas sain, mais pervers ; c’est une
manifestation d’individualisme ; 1’amoralisme n’est pas révolutionnaire. (cf. Nordau : le
décadentisme est un symptome de dégénérescence névropathique).
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- Le mythe de [’androgyne (cf. La femme dans la modernité russe, Lyon 2002).

En redécouvrant les mythes, ’hermétisme et I’eros sous toutes ses formes, le modernisme
russe tendait a une synthése universelle. Le mythe de I’androgyne en est un des aspects, et il
est naturellement présent dans le modernisme sous ses aspects philosophiques, poétiques,
artistiques et pratiques.

Le mythe de I’androgyne tel qu’il se présente en Occident, — car [’archétype de
I’androgynie divine est attesté¢ dans des civilisations autres que judéo-chrétiennes, — tient sa
fortune non pas tant du célebre récit du Banquet de Platon, ou la division en deux des trois
especes primordiales d’étres humains, I’homme double, la femme double et 1’androgyne,
d’origine lunaire, explique les différentes formes d’attirance sexuelle, que du verset 27 du
premier chapitre de la Genése : « Dieu créa I’homme a son image, a ’image de Dieu il le créa
; male et femelle il les créa ». Bien que ce récit ne permette pas, en bonne exégese, de doter le
Dieu de la révélation mosaique de traits androgyniques, vont se développer a partir de 1a deux
courants d’interprétation, gnostique puis kabbalistique, qui se fondent sur 1’idée d’une
androgynie primordiale.

Le premier courant, représenté par les écrits dits d’Hermes Trismégifge, de Philon

d’Alexandrie, mais aussi par les Péres grecs, Origéne, Grégoire de Nysse , Maxime le
Confesseur, continué par Scot Erigéne au IX° siécle puis par les alchimistes de la Renaissance
(avec le Rebis), Jakob Boehme au XVII® s, et Franz Baader a la fin du XVIII°-début du XIX°
siecle, et enfin Soloviev et Berdiaev, voit dans le premier homme créé¢ a I’image de Dieu un
étre idéal androgyne, et dans la différenciation sexuelle une dégradation de I’Unité
primordiale.

La Kabbale spéculative, compilée aux XII-XIII® siécle, avec notamment le livre du Zohar,
affirme aussi I’androgynie de Dieu et de I’ Homme primordial, I’Adam Kadmon. Mais pour le
Zohar, la chute n’est pas un mal : I’homme et la femme étaient liés a 1’origine dos a dos, et
« comme cette union n’était pas parfaite, Dieu détacha la femme et la porta a Adam, de
maniére qﬁﬂs pussent se voir face a face [...] C’est ainsi que naquit leur principe médiateur,

I’amour » . Nous verrons que Serguei Boulgakov se place dans cette tradition, pour laquelle
I’androgynie n’est nullement un idéal de plénitude a retrouver, contrairement a la tradition
gnostique, néoplatonicienne chrétienne, alchimiste puis romantique, pour laquelle elle est la
figure de la coincidentia oppositorum.

A ces sources spéculatives, il faut ajouter toute la littérature romantique puis décadente
européenne, dans laquelle le mythe de I’androgyne est largement illustré : Schlegel, Novalis,
Swedenborg, qui sert de caution a Balzac pour Séraphita (1834), Mademoiselle de Maupin, de
Théophile Gautier, servant plutot de modele au décadentisme, chez lequel le mythe se dégrade
en s’incarnant dans des personnages bisexuels ou hermaphrodites. L’androgyne est 1’'une des
obsessions de toute la littérature décadente, ainsi que de la peinture des années 1880-1890,

13
Pour Grégoire de Nysse, « la division des sexes a été surajoutée a I’image [de Dieu

en ’homme] » (J. Daniélou, Platonisme et théologie mystique, P. Aubier, 1944, p. 51).

14
H. Sérouya, La Kabbale. Grasset, 1947, p. 267 (qui cite le Zohar).
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avec en {)grticulier Gustave Moreau, Klimt, Khnopff, F. Rops, O. Redon, les Préraphaélites et

d’autres

Le mythe est au centre de 1’ceuvre de Joséphin Péladan, qui lui consacre un roman
(I’Androgyne, 1891) et un essai, De [’androgyne. Théorie plastique (1910).

En Russie, le mythe est introduit avant tout par Vladimir Soloviev (1853-1900), nourri de
Boehme et de Baader. La restauration de I’androgyne primitif, ou plus exactement de 1’image
de Dieu en ’homme, est le but de I’amour, tel que Soloviev I’expose dans Le sens de [’amour
(1892-1894), mais aussi, plus clairement, dans Le drame de la vie de Platon (1898) :

« Le Dieu d’avant les siecles a créé ’homme, il I’a créé a son image et a sa ressemblance :
homme et femme il les créa. Donc, ce qui doit étre restauré, I’image et la ressemblance
divines, ne concerne pas la moiti¢ de I’homme, pas son sexe, mais I’homme intégral, c’est-a-
dire I'union positive des principes masculin et féminin (I’androgynisme véritable), sans
confusion extérieure des formes — ce qui est monstrueux, et sans séparation iritgrne de la

personne et de la vie — ce qui est une imperfection et un principe de mort. »  L’amour
théurgique tendra a « l’intégralité primlit7ive de I’étre humain, dans un dépassement de la

division1 gt de ’antagonisme des sexes » , a la « restauration de I’image divine » dans 1’étre
humain , car seul cleéui que Soloviev appelle « ’homme véritable » ou « ’homme intégral »

peut étre immortel »

Pour Berdiaev (1874-1948), le mythe de I’androgyne est « le seul grand mythe relatif a
I’homme sur lequel la métaphysique anthropologique puisse se fonder » : « Nous le trouvons
dans le “Banquet” de Platon, dans la gnose géniale de Boehme, ou il occupe une place
centrale. L’homme, selon le dessein de Dieu, est un étre intégral, androgyne, a la fois solaire
et tellurique, logique et élémentaire. Et c’est uniquement en tant qu’étre complet, qu’il est un
étre chaste et sage. En tant qu’étre sexuel, déchiré, réduit a une seule moitié, il est voué a la

15
Cf. Mario Praz, La chair, la mort et le diable dans la littérature du XIX° siecle. Le

romantisme noir. Gallimard (Tel), 1998, p. 287 ; Miyna Kaptan Belkora, Le theme de
[’androgyne en littérature et en peinture del875 a 1900. AN.R.T., Lille, 1988, 347 p. ; F.
Monneyron, L’Androgyne décadent, op. cit.
16
V. Soloviev, Le sens de [’amour. Essais de philosophie esthétique. Tr. de B.
Marchadier, O.E.L.L., 1985, p. 160. Précisons que « I’image » est donnée des 1’origine, tandis
que la « ressemblance » (podobie) est un but eschatologique.

17
Hans Urs von Balthasar, La gloire et la croix. II. Styles. De Jean de la Croix a

Péguy. Aubier, 1972, p. 226.

18
V. Soloviev, op. cit., p. 74.

19
Id., p. 63, 48.
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désharmonie, a I’attraction passionnée et a l’insatisz%lction. Le péché originel est li¢ avant tout

a la rupture sexuelle, a la chute de I’androgyne... »

L’androgynie primordiale définit ’essence de I’€tre humain : c’est un modele a retrouver. Il
y a chez le philosophe une véritable utopie androgynique de I’homme nouveau (novyj
Celovek), qui doit retrouver I’image et la ressemblance de Dieu, et du 2C1hrist—androgyne,

muzedeva, ainsi que Berdiaev traduit mdnnliche Jungfrau de Boehme : « L’homme
nouveau est avant tout I’homme du sexe transfiguré, qui rétablit en lui ’image androgynique
et la ressemblance de Dieu, déformée par la décomposition en masculin et en féminin dans le
genre humain. Le mystére de I’homme est li¢ au mystere de 1’androgyne. » (p. 238). Berdiaev
distingue naturellement I’androgynisme de I’hermaphrodisme : « L’androgynisme est la
ressemblance divine de ’homme, son élévation supranaturelle. L’hermaphrodisme est un
mélange (confusion) animal, naturel de deux sexes, qui n’est pas transformé en existence
supérieure. » (p. 238).

L’anthropologie de S. Boulgakov (1871-1944) procede quant a elle a un examen critique du
mythe de l’androgyngzet a son dépassement. Tout en acceptant la conception de I’androgyne

originel de Gen. 1,27 , Boulgakov considere, contre la tradition gnostique, néoplatonicienne,
boehmienne, que la création de la femme fut non une dissociation de 1’harmc2)r31ie originelle,

mais au contraire 1’accomplissement, 1’achévement de la création de I’homme . La division
des sexes était nécessaire a la reconnaissance de 1’ Autre et de Soi.

La philosophie boulgakovienne de 1’altérité est plus moderne que la pensée mythique de
Berdiaev. L’androgynie est congue par Boulgakov (et la Kabbale, qu’il cite souvent) comme
découverte de la complémentarit¢ homme/femme, tandis qu’elle est pour Berdiaev et toute la
tradition néo-platonicienne et boehmienne suppression de cette dualité, abolition de la
sexualité en vue d’une transfiguration de I’eros.

Boulgakov rejette le « faux spiritualisme » des partisans du retour a 1’androgynie, pour qui
le sexe est un obstacle au salut ou une malédiction, et le corps une enveloppe peccamineuse
(Boulgakov cite Origeéne, Grégoire de Nysse, Maxime le Confesseur, Scot Erigene, Boehme,
Berdiaev, et leur oppose la Kabbale. Boulgakov s’éléve contre les tenants du « troisiéme
sexe » et leur « principal idéologue », Soloviov, avec Hippius ou Berdiaev.

C’est cependant la tradition solovievienne, en fait allemande (Boehme et Baader) d’un
androgynisme originel a retrouver qui inspire la littérature et la vie de nombre de
représentants de 1’Age d’argent : recherche idéaliste d’une intégrité primordiale, — dans la
Belle Dame de Blok, dans les mariages blancs ou les unions a trois, dans le bisexualisme ou
I’homosexualisme, le dionysisme, le troisieme sexe, les travestissements, jusque dans les
sectes russes des castrats et des khlysty.

20
N. Berdiaev, De la destination de ['homme. 1’ Age d’homme, 1979, p. 90.

21
N. Berdjaev, Sobranie so€inenij 2. Smysl tvorCestva. P. YMCA-Press, 1985, p. 110,
222-223, 239,

22
Cf. S. Boulgakov, Le Paraclet. Tr. par C. Andronikof. Aubier, 1944, p. 310.

23
S. Bulgakov, Svet nevecCernij, M. 1917, p. 287-291.
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Quelques exemples des manifestations les plus explicites du mythe de 1’androgyne, en
laissant de c6té le futurisme et la peinture, avec notamment Vrubel” et son Démon androgyne,
Somov, dans les dessins érotiques duquel I’androgynisme tient plus du travestissement que de
la sublimation, ou Filonov, dont plusieurs tableaux et dessins de 1912-1913 intitulés
« Homme et femme » évoquent le souvenir de 1’étre humain androgyne au temps de son
existence paradisiaque.

Z. Hippius (1869-1945), a qui S. Makovski trouvait une ressemblance avec un androgyne
d’une toile de Somov, a sans doute le plus sciemment voulu incarner, dans sa vie et dans son
ceuvre, le mythe de I’androgyne. Elle a exposé sa théorie de I’androgynisme dans un article
sans grande originalité de 1931, dans la ligne de Platon et de Soloviev, « L’arithmétique de
I’amour » ((Vjisla, 5, 1931) : ’androgynisme est a la base de la nature humaine, avec en chacun
la prédominance d’un des deux principes, masculin ou féminin : les étres humains sont soit
androgynes, soit gynandres (muZeZenskoe, ZenomuZskoe susSCestvo). Eros les pousse a
rechercher leur 2341111:1‘6 moitié, ’autre unique, qui est en rapport de symétrie inverse, comme

dans un miroir . Hippius a lu Weininger, et peut-étre aussi Jung. Plus intéressante est
I’inscription de cet androgynisme dans sa poésie, dont on a souvent noté que le sujet lyrique
est toujours masculin. Mais dans la poésie de 1905 « Ty » (Vesy, 1906, 3-4), le sujet lyrique
est tantot masculin (zda/), tantot féminin (poljubila), et s’adresse a un androgyne li¢, comme
chez Platon, a la lune :

Knan u xxy s 3apu MOeit sICHOM,
Heytomumo Tebs momroomia s...

Bcranb ke, Moii MecsIl cepeOpsiHO KPacHBIi,
Brritau, nByporas,- Musiii Mmoit — Muasl...

Le poé¢te réve d’une réintégration finale :
U Gynert Bce B OTHOM COETUHEHBU —
3emutst u HeOeca. (JIro60Bk, 1900)

C’est cette union des contraires complémentaire qui semble avoir été réalisée dans le
couple Hippius-Merejkovski, ainsi caractérisé par V. Zlobin :

« OHa OYeHb KEHCTBEHHA, OH — MY)KECTBEH, HO B IUIaHE TBOPYECKOM, METa(PU3UICCKOM
ponu H%@BépHYTH. OmnomoTBOpsieT OHa, BBIHANIMBAeT, poxkaer oH. OHa — cems, OH

IIo4Ba. »

24
Z. Gippius, « Arifmetika ljubvi » (1931), in Russkij Evos, ili filosofija ljubvi v

Rossii (ed. V. P. “Sestakov), M. Progress, 1991, p. 211 ; cf. Id., « O ljubvi » (1925), ibid., p.
193.
25
V. Zlobin, TjaZelaja duSa. Whashington, 1970, p. 19, cité in Z. N. Gippius,
Socinenija, pod red. K. M. Azadovskogo 1 A. V. Lavrova, L. 1991, p. 5.
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Ce couple chaste a pu étre rapproché2d6e celui de celui de Vera Pavlovna et de Lopoukhov,

dans le Que faire? de Tchernychevski . L’adjonction d’un troisieme membre, Filosofov,
androgyne et homosexuel, devait préfigurer 1’instauration de I’ére du Troisieme Testament
johannique, d’une nouvelle église, a I’instar du trio Vjac. Ivanov, Lidia Zinovieva-Annibal et
S. Gorodetski : seul 1’amour, d’essence divine, réalise la réconciliation du masculin et du
féminin dans I’unité divine, réunit le terrestre et le céleste.

Merejkovskij, quant a lui, apres avoir donné avec Léonard de Vinci un modele de totalité
androgynique, poursuivra la quéte de 1’androgyne dans l’émigrati8r71 (Jésus cet inconnu ;

Tajna trex ; Tajna Zapada, avec un chapitre intitulé « L’androgyne »)

Ce que recherchait Hippius, était ’Homme avec une majuscule, 1’étre humain, 1’individu,
au-dela de la différence des sexes. Il en va ainsi de Tsvetaeva, pour qui I’androgynisme est
une forme de dépassement des limites du sexe qui peut se manifester comme bisexualité ou
comme neutralisation du sexe (effacement des frontieres ou inversion des signes, avec les
femmes viriles et les hommes 2f%minins, comme Car’-Devica, ou I’'union du soleil et de la

lune est cependant impossible) . Tsvetaeva recherche I’ame sceur, qu’elle soit maculine et
féminine, I’ame n’ayant pas de sexe (cf. Histoire de Sonetchka).

Blok : Annenski le premier, semble-t-il, exprima la ressemblance de Blok avec un
androgyne, dans le quatrain que lui inspira le portrait de Blok par Somov : Pod
belomramornym obli¢ ‘em androgina...

Gumilev, « Androgin » (1909).

Le mythe de I’androgyne permet ainsi aux poetes de construire leurs relations symboliques.
Comme pour Hippius ou Tsvetaeva, mifotvorcestvo et Ziznetvorcestvo sont liés.

L’archétype de I’androgyne exprime une nostalgie de 1’unité, de 1’uni-totalité. Il
permettait d’échapper a ’archétype de la Femme fatale, toujours présent dans 1’imaginaire
moderniste. Le mythe de I’androgyne, de par ses aspects a la fois théosophiques, poétiques et
pratiques est une utopie eschatologique caractéristique du modernisme russe : la
transfiguration du monde était inséparable d’une transfiguration de la nature humaine.

26
Cf. O. Matich, « The Symbolist Meaning of Love : Theory and Practice » in Irina

Paperno and John Delaney Grossman (eds), Creating Life. The Aesthetic Utopia of Russian
Modernism, Stanford UP, 1994, p. 40-44.
27
Cf. T. Paxmuss, « Metafiziceskie koncepcii Merezkovskix », in D. Merezkovskij,
Malen’kaja Tereza, Hermitage, Ann Arbor, 1984, p. 40-46.
28
S. El’'nickaja, Poeti¢eskij mir Cvetaevoj : Konflikt liriCeskogo geroja 1 dejtsvitel
“nosti. Wiener Slawistischer Almanach, Sonderband 30, 1990, p. 102.



